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INTRODUCCION

La 13® reunidén ejecutiva de la Junta de Comercio y Desarrollo se celebrd en
el Palacio de las Naciones, Ginebra, el 8 de julio de 1996. La reunidn constd
de una sesidn, la 874°* sesidn plenaria de la Junta.

El objeto principal de la 13?® reunidn ejecutiva era facilitar a la Junta el
seguimiento de las recomendaciones aprobadas por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo en su noveno periodo de sesiones, celebrado
en Midrand (Sudafrica), del 27 de abril al 11 de mayo de 1996, incluido el
establecimiento de tres nuevas Comisiones, y la aprobacidn de los programas
provisionales anotados de los primeros periodos de sesiones de las comisiones.
La Junta aprobd también el programa provisional de su 43° periodo de sesiones
(ordinario) .

El informe de la Junta de Comercio y Desarrollo sobre su 13® reunidn
ejecutiva constituye la primera parte del presente informe.

El 43° periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo se celebrd

en el Palacio de las Naciones, Ginebra, del 7 al 18 de octubre de 1996. En el
curso del periodo de sesiones, la Junta celebrd siete sesiones plenarias: las
sesiones 875% a 881*. En su noveno periodo de sesiones, la Conferencia de las

Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) habia decidido, en el
apartado c) del parrafo 107 de su informe titulado "Una asociacidn para el
crecimiento y el desarrollo" (A/51/308), que el periodo ordinario de sesiones de
la Junta "se celebrard en una sola parte en otofio, con una duracidn aproximada
de 10 dias habiles".

El informe de la Junta de Comercio y Desarrollo sobre su 43° periodo de
sesiones constituye la segunda parte del presente informe. El1 informe fue
preparado por el Relator, bajo la direccidén del Presidente de la Junta, de
acuerdo con las directrices aprobadas por la Junta en el anexo a su decisidén 302
(XXIX) de 21 de septiembre de 1984. El informe trata de las medidas adoptadas
por la Junta sobre los temas sustantivos de su programa y sobre cuestiones de
procedimiento y asuntos institucionales, de organizacidén y administrativos. En
relacidén con las medidas adoptadas por la Junta se seflala a la atencidn el
parrafo 56 del Compromiso de Cartagena, adoptado en el octavo periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
que dice que "debe recurrirse en mayor grado a las conclusiones acordadas, las
evaluaciones o los resUmenes por los Presidentes de los &rganos".

Los resUmenes de las declaraciones hechas en el curso del periodo de
sesiones sobre los diversos temas del programa figuran en el documento
TD/B/43/12 (vol. II).






Primera Parte

INFORME DE LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO
SOBRE SU 132 REUNION EJECUTIVA

Celebrada en Ginebra, el 8 de julio de 1996




Primera Parte

INFORME DE LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO
SOBRE SU 132 REUNION EJECUTIVA**

I. SEGUIMIENTO DE LAS RECOMENDACIONES APROBADAS POR LA
CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE COMERCIO Y
DESARROLLO EN SU NOVENO PERIODO DE SESIONES

A. Establecimiento de las tres Comisiones decididas
por la Conferencia

1. En su 874°% sesidn, celebrada el 8 de julio de 1996, la Junta de Comercio y
Desarrollo, actuando de conformidad con los parrafos 108 y 112 del documento
final aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo (UNCTAD) en su noveno periodo de sesiones (véase A/51/308),
establecid como 6rganos auxiliares de la Junta las siguientes Comisiones:

Comisidén del Comercio de Bienes y Servicios y Productos Béasicos

Comisidén de la Inversidn, la Tecnologia y las Cuestiones Financieras
Conexas

Comisién de la Empresa, la Facilitacidn de la Actividad Empresarial y el
Desarrollo

En el documento final, en los parrafos 109 a 111, se detallaban los respectivos

temas de trabajo de las tres Comisiones.

B. Aprobacidn de los proyectos de programas provisionales
de los primeros periodos de sesiones de las Comisiones

2. La Junta tuvo ante si un documento TD/B/EX(13)/L.2 titulado "Proyecto de
programas provisionales para los primeros periodos de sesiones de las Comisiones
presentado por el Presidente de la Junta", que habia sido presentado como
resultado de consultas oficiosas del Presidente en preparacidén de la 13* reunidn
ejecutiva de la Junta.

1. Comisidn del Comercio de Bienes v Servicios y Productos Basicos
(Comigidn 1)

3. El Presidente afirmdé gque en las consultas oficiosas se habia llegado al
entendimiento de que la Comisidn del Comercio de Bieneg y Servicios y Productos
Bésicos celebraria su primer periodo de sesiones en dos partes, cada una de las
cuales duraria dos dias y medio. La divisidén del primer periodo de sesiones
tenia por objeto hacer frente a la situacidn Gnica del afio 1996 y no
constituiria un precedente en los trabajos de la Comigidén. En la primera parte,
en noviembre de 1996, la Comisidn examinaria el tema 3 de su programa y en la
reanudacidn del primer periodo de sesiones, que tendria lugar en febrero de
1997, se ocuparia del tema 4.

** E1 programa de la 13?% reunidn ejecutiva figura en el anexo I.
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4. Se habia acordado también que la secretaria de la UNCTAD prepararia un
documento analitico sobre log aspectos del comercio relacionados con el medio
ambiente, para la segunda parte del primer periodo de sesiones de la Comisidn 1,
pero que facilitaria el documento también a la primera parte del periodo, en
noviembre. El documento se ocuparia principalmente de cuestiones ambientales
actuales, particularmente en su relacidn con el desarrollo, en la inteligencia
de que no seria objeto de debates ni de comentarios durante la primera parte del
periodo de sesiones sino que mas bien serviria para la preparacidén por los
diversos paises de la segunda parte del periodo, gque se celebraria a principios
de 1997.

5. En conexidén con los trabajos de la Comisidén 1, el Presidente recordd que se
habia llegado también al entendimiento de que se convocaria una reunidn
ejecutiva de la Junta en el primer trimestre de 1997 con miras a discutir las
cuestiones que puedan surgir de la Conferencia Ministerial de la Organizacidn
Mundial del Comercio (OMC) que se celebrard en Singapur en diciembre de 1996.

6. El representante de Bulgaria recordd que en el parrafo 91 del documento
final de Midrand (véase A/51/308), la Conferencia habia confirmado el mandato de
la UNCTAD de ayudar a las economias en transicidén a integrarse plenamente en la
economia mundial. Observd, sin embargo, que las anotaciones al programa
provisional de la Comisidén 1 no reflejaban el consenso alcanzado en el noveno
periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo a este respecto. Por consiguiente propuso que, para mantener el
espiritu del parrafo 91 del documento de Midrand, se insertara, a continuacidn
de la segunda frase de las anotaciones al tema 3 del programa, una nueva frase
redactada en los términos siguientes: "A este respecto deberdn tenerse en
cuenta los intereses especificos de las economias en transicidén".

7. Los representantes de BelarlGs y de la Federacidn de Rusia apoyaron la
propuesta blilgara de armonizar la anotacidn con el parrafo 91 del documento
final de Midrand. Por su parte, los representantes de Marruecos, Egipto y
Hungria manifestaron su preferencia por no modificar el texto, que era el
resultado de un largo proceso de consulta.

8. El representante de Francia precisd que si bien los programas provisionales
de las Comisiones 2 y 3 hacian una referencia adecuada a los paises menos
adelantados, las anotaciones correspondientes a la Comisidén 1 no contenian esa
referencia. A la vista del enfoque intersectorial actualmente adoptado para los
trabajos sobre los paises menos adelantados, entendia que convenia rectificar la
omisidn existente en las anotaciones correspondientes a la Comisidén 1.

9. El Presidente exhortd a la Junta a que aprobara el programa provisional
anotado de la Comisidén 1 sin modificaciones, en la inteligencia de que 1la
secretaria tendria plenamente en cuenta, en sus trabajos sobre los temas
sustantivos, las cuestiones planteadas por Bulgaria y Francia.

10. En cuanto al documento analitico que se iba a preparar sobre los aspectos
del comercio relacionados con el medio ambiente, el representante de Egipto dijo
que si se facilitara el documento a la Comisidn 1 en la primera parte de su
periodo de sesiones de noviembre, habria que actualizarlo cuando se reanudara el
periodo de sesiones en febrero de 1997 a la luz de los resultados de la
Conferencia Ministerial de la OMC. Por su parte, el representante de la
Argentina considerd que el documento se deberia ocupar de todas las cuestiones
detalladas en el parrafo 91 iv) del documento final de Midrand, exceptuado el
tema incluido en el programa del Comité de Comercio y Medio Ambiente de la OMC,
pues convendria hacer un esfuerzo por evitar la duplicacidén de los trabajos de
la UNCTAD con los de la OMC.



Medidas adoptadas por la Junta

11. Tras haber tomado nota de los comentarios y entendimientos expuestos, la
Junta de Comercio y Desarrollo aprobd el proyecto de programa provisional y las
anotaciones correspondientes al primer periodo de sesiones de la Comisidn del
Comercio de Bienesg y Servicios y Productos Basicos (Comigidén 1), reproducido en
el documento TD/B/EX(13)/L.2 (véase el anexo II.A).

2. Comisgsidén de la Inversidn, la Tecnologia vy las Cuestiones
Financieras Conexas (Comisidn 2)

12. El Presidente recordd que en las consultas oficiosas se habia llegado a un
acuerdo sobre el proyecto de programa provisional de la primera sesidén de la
Comisidén de la Inversidn, la Tecnologia y las Cuestiones Financieras Conexas, en
la inteligencia de que se invitaria al Presidente de la Reunidn de Expertos
encargada de preparar el informe sobre el tema 4 del programa provisional de la
Comisidén a asistir al primer periodo de sesiones de la Comigidén a fin de
participar en una sesidn de preguntas y respuestas con las delegaciones. Sefiald
también que el portavoz de la Unidén Europea habia expresado la preocupacidn de
que los miembros de la Unidén no pudieran intervenir en un debate en profundidad
sobre politicas si sus expertos no participaban en la Comisidn.

Medidas adoptadas por la Junta

13. Tras haber tomado nota de las consideraciones expuestas, la Junta de
Comercio y Desarrollo aprobd el proyecto de programa provisional y las
anotaciones correspondientes al primer periodo de sesiones de la Comisidn de 1la
Inversidn, la Tecnologia y las Cuestiones Financieras Conexas (Comisidn 2),
reproducido en el documento TD/B/EX(13)/L.2 (véase el anexo II.B).

Medidas conexas en relacidn con el propuesto nuevo Grupo Intergubernamental
de Expertos en Derecho y Politica de la Competencia

14. Después de tomar nota de una breve declaracidn del Presidente, en la que
recordaba que la tercera Conferencia de las Naciones Unidas encargada de
examinar todos los aspectos del Conjunto de principios y normas equitativos
convenidos multilateralmente para el control de las practicas comerciales
restrictivas, celebrada en Ginebra, del 13 al 21 de noviembre de 1995, habia
adoptado una resolucidn en la cual, inter alia, recomendaba que la Asamblea
General cambiara el nombre del Grupo Intergubernamental de Expertos en Préacticas
Comerciales Restrictivas por el de Grupo Intergubernamental de Expertos en
Derecho y Politica de la Competencia, la Junta de Comercio y Desarrollo hizo
suyo el acuerdo alcanzado en las consultas oficiosas en el sentido de que el
Presidente de la Junta enviara a la Sede de las Naciones Unidas, en nombre de la
Junta, una declaracidén en la que la Junta acogia con satisfaccidén losg resultados
de la Conferencia citada.

15. El representante de Irlanda, hablando en nombre de la Unidn Europea, dijo
gue se deberian adoptar medidas para asegurarse de que la resolucidn que
aprobara la Asamblea General sobre el asunto guardara estricta conformidad con
las disposiciones institucionales acordadas por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo en su noveno periodo de sesiones.



3. Comisidén de la Empresa, la Facilitacidén de la Actividad
Empresarial vy el Desarrollo (Comisidn 3)

16. El Presidente recordd que, en las consultas oficiosas y al comentar las
anotaciones referentes a los temas 3 y 4 del programa provisional de la Comisidn
de la Empresa, la Facilitacidén de la Actividad Empresarial y el Desarrollo,
algunas delegaciones habian observado que las anotaciones deberian ser mas
precisas en el futuro. Habian estimado también que, cuando estos temas fueran
abordados por la Comisidn, se deberia proceder a un examen de los trabajos que
hayan de hacerse en el futuro y que la documentacidn preparada para esos dos
temas deberia incluir también el propuesto programa de trabajo futuro de la
Comisidn.

Medidas adoptadas por la Junta

17. Tras haber tomado nota de las consideraciones expuestas, la Junta de
Comercio y Desarrollo aprobd el proyecto de programa provisional y las
anotaciones correspondientes al primer periodo de sesiones de la Comigidn de
la Empresa, la Facilitacidén de la Actividad Empresarial y el Desarrollo
(Comisidén 3), reproducidos en el documento TD/B/EX(13)/L.2 (véase el

anexo II.C).



II. PROGRAMA PROVISIONAL DEL 43° PERIODO DE SESIONES
DE LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO

1. Para su examen del tema 4 del programa, la Junta tuvo ante si el documento
TD/B/EX(13)/L.1, titulado "Programa provisional para el 43° periodo de sesiones
de la Junta de Comercio y Desarrollo; proyecto de programa provisional
presentado por el Presidente de la Junta".

2. En su presentacidn del tema, el Presidente recordd el entendimiento al que
se habia llegado en sus consultas oficiosas en conexidén con algunos de los temas
del programa provisional, en los términos siguientes:

a) En cuanto al tema 2 (Sector de alto nivel: tema de politica
sustantiva: las inversiones extranjeras directas y el desarrollo en una
economia mundial en vias de internacionalizacidn), la reunidén oficiosa de alto
nivel de un dia de duracidén se celebraria el 10 de octubre de 1996. En las
primeras horas de la reunidén se formaria un grupo, integrado por ministros y
directores de empresas, que presentaria el tema. A continuacidén la reunidn se
centraria en los tres temas siguientes:

1) Tendencias de la inversidén extranjera directa, en particular en los
paises menos adelantados, sus factores determinantes y obstéculos, y
consecuencias politicas de la promocidn de la inversidn extranjera
directa;

2) Relaciones entre la inversidén, el comercio y la tecnologia y
consecuencias para el desarrollo;

3) Examen y estudio de los acuerdos existentes, identificacidén y anélisis
de cuestiones relativas a un posible marco multilateral de la
inversidn y consecuencias para el desarrollo.

Al término del mismo dia se reuniria un grupo integrado por los jefes de los
6rganos intergubernamentales pertinentes y sus secretarias.

b) En cuanto al tema 5 (Contribucidén de la UNCTAD a la ejecucidn del
Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa en el decenio
de 1990 y papel de la UNCTAD en la puesta en préactica de la Iniciativa especial
del sistema de las Naciones Unidas para Africa), como el examen a mitad de
periodo tendrd lugar en Nueva York en septiembre de 1996, se pedird a la
secretaria que prepare un documento de sesidén con la actualizacidén de los
resultados del examen a mitad de periodo.

c) En cuanto al tema 6 (Examen de las actividades de cooperacidén técnica
de la UNCTAD), ademads del examen de las actividades de cooperacidén técnica
realizadas en 1995, la Junta esperaba recibir de la secretaria, en el marco de
este tema, informacidén sobre la evolucidn general de la cooperacidn técnica de
la UNCTAD, incluida la cooperacidén con otras organizaciones y las tendencias de
la movilizacidn de recursos, asi como propuestas preliminares que le permitirian
adoptar medidas en cumplimiento de la seccidn II.E del documento final del
noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (A/51/308), con particular referencia al parrafo 96 del
mismo. Se esperaba también que con anterioridad a la reunidén de octubre de la
Junta, el Secretario General de la UNCTAD celebraria consultas oficiosas sobre
este aspecto del seguimiento de los resultados de Midrand.

d) En cuanto al tema 7 b) (Aumento de la participacidn de expertos de los
paises en desarrollo en las reuniones de la UNCTAD, inclusive el asunto de la

-8-



financiacién de esa participacidén), se pediria a la secretaria que preparara un
compendio de informacidén sobre las organizaciones de todo el sistema de las
Naciones Unidas, con particular referencia a las que tuvieran su sede en
Ginebra, con una descripcidén de la forma de financiar la participacidén de los
expertos en sus reuniones, en particular de los expertos procedentes de paises
en desarrollo. Esga informacidn se facilitaria a las delegacioneg con
anterioridad al 43° periodo de sesiones de la Junta, con el fin de celebrar
consultas oficiosas en septiembre a fin de preparar el debate de la Junta sobre
este tema.

e) En cuanto al tema 8 b) (Informe del Grupo Asesor Mixto sobre el Centro
de Comercio Internacional UNCTAD/OMC acerca de su 29° periodo de sesiones), se
propuso que los informes sobre futuros periodos de sesiones de ese 6rgano fueran
examinados en una reunidn ejecutiva de la Junta.

f) En cuanto al tema 10 (Otros asuntos), se pidid a la secretaria que
incluyera en las anotaciones al programa correspondientes a este tema una
referencia al hecho de que las delegaciones desearian discutir, en el
43° periodo de sesiones de la Junta, el andlisis de la politica de publicaciones
de la UNCTAD (de acuerdo con el parrafo 107 a) del documento final de Midrand) y
la coordinacidn y cooperacidén de la UNCTAD con otras organizaciones e
instituciones (parrafo 99 del documento final de Midrand). Quedd asimismo
entendido que la secretaria prepararia documentacidn sobre estos dos temas y
que, con anterioridad a la reunidn de la Junta, se incluirian en las consultas
oficiosas del Secretario General de la UNCTAD.

Medidas adoptadas por la Junta

3. Tras haber tomado nota de las consideraciones precedentes, la Junta de
Comercio y Desarrollo aprobd el proyecto de programa provigional de

su 43° periodo de sesiones presentado por el Presidente de la Junta
(TD/B/EX(13)/L.1) (véase el anexo III).



III. OTROS ASUNTOS

A. Informe del Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano
Plazo vy el Presupuesto por Programas

1. El Presidente recordd que el Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano
Plazo y el Presupuesto por Programas habia celebrado su 27° periodo de sesiones
del 17 al 19 de junio de 1996 con el objeto de examinar el propuesto plan de
mediano plazo de las Naciones Unidas para el periodo 1998-2001. El1 informe
constaba en el documento TD/B/43/2-TD/B/WP/96 que la Junta tenia ante si, y en
cuyo anexo figuraba una decisidén y un resumen del Presidente, junto con las
modificaciones propuestas al plan. Dada la proximidad del examen del Plan de
Mediano Plazo por el Comité del Programa y de la Coordinacidén (CPC) en

Nueva York y del periodo de sesiones del Grupo de Trabajo en Ginebra, las
modificaciones al plan habian sido ya transmitidas al CPC.

2. El representante de Mongolia, refiriéndose al hecho de que el programa
relativo a la UNCTAD del plan de mediano plazo de las Naciones Unidas

para 1998-2001 preveia incluir el trabajo sobre paises en desarrollo sin litoral
en el subprograma 9.4 (Infraestructura de servicios para el desarrollo y
eficiencia comercial), propuso gque los problemas de los paises sin litoral se
examinaran en un contexto econdmico més amplio que el de ese subprograma. En
consecuencia pididé que introdujeran las revisiones necesarias en el texto del
Programa 9 para que los paises sin litoral fueran examinados en el marco del
subprograma 9.5 (Paises menos adelantados). Ello responderia al espiritu del
documento final del noveno periodo de sesiones de la UNCTAD, segln el cual "el
6rgano de la secretaria de la UNCTAD encargado de los paises menos adelantados,
los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios paises insulares en
desarrollo deberia estructurarse, dotarse de personal y equiparse de forma que
pueda coordinar los trabajos sectorialesg, vigilar la aplicacidn del Programa de
Accidn de Paris y otros programas de accidn pertinentes de las Naciones Unidas y
presentar estudios para que los examine la Junta de Comercio y Desarrollo"
(véase A/51/308, parr. 113).

3. Los representantes de Nepal y Uganda apoyaron la propuesta de Mongolia.

4. El Presidente observd que se habian transmitido ya esas inquietudes al CPC
y que el asunto se encontraba ya en manos de la Asamblea General.

Medidas adoptadas por la Junta

5. La Junta de Comercio y Desarrollo tomd nota del informe del Grupo de
Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por Programas sobre su
27° periodo de sesiones y sobre las declaraciones hechas acerca del mismo.

B. Otras cuestiones relacionadas con la aplicacidn de
las recomendaciones del noveno periodo de sesiones
de la Conferencia de lasg Naciones Unidas sobre
Comercio vy Desarrollo

6. Refiriéndose a algunas otras cuestiones indicadas en el documento oficioso
de la secretaria de 10 de junio de 1996 sobre las medidas que seria necesario
adoptar en relacidén con la aplicacidn de las recomendaciones del noveno periodo
de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, el Presidente dijo que a su juicio la Junta no estaba en condiciones
de discutir esas cuestiones en su actual reunidén ejecutiva. Se propuso en
consecuencia que las cuestiones indicadas en el documento de la secretaria se
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examinaran en septiembre de 1996 en las consultas del Presidente y la Mesa o en
las consultas del Secretario General de la UNCTAD, con miras a preparar las
decisiones necesarias sobre las mismas.

Medidas adoptadas por la Junta

7. La Junta de Comercio y Desarrollo manifestd su acuerdo con la anterior
propuesta del Presidente.
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IV. DECLARACIONES FINALES

1. El portavoz del Grupo de América Latina y el Caribe (Cuba) dijo que los
paises miembros de su Grupo deseaban reiterar su pleno respaldo a los acuerdos
adoptados por consenso en el noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, recogidos en la Declaracidén de
Midrand y una Asociacidén para el Crecimiento y el Desarrollo" (A/51/308), que
confirmaban la voluntad politica de la comunidad internacional de dar un nuevo
impulso a este importante foro de las Naciones Unidas en beneficio del
desarrollo. La 13?* reunidén ejecutiva de la Junta, incluidas las consultas
preparatorias, han permitido a las delegaciones adoptar una serie de decisiones
para poner en movimiento el nuevo mecanismo institucional y encarar asi los
acuerdos derivados del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo. Su Grupo acogia con satisfaccidn
la celebracidén de una reunidén con participacidén de alto nivel para tratar el
tema de las inversiones en el 43° periodo de sesiones de la Junta de Comercio y
Desarrollo y esperaba que todos los paises miembros hicieran los esfuerzos
necesarios para garantizar el mads alto nivel posible de representacidén. Ello
favoreceria un debate amplio y profundo a fin de obtener una visidén més clara de
las implicaciones y proyecciones de la inversidn extranjera directa, asi como la
forma de garantizar su efectiva contribucidén al desarrollo de los paises en
desarrollo. El orador expresd su seguridad de que la secretaria haria todos los
esfuerzos convenientes para organizar de manera adecuada dicha reunidn,
incluyendo la més temprana convocatoria de los participantes.

2. Uno de los temas del programa del 43° periodo de sesiones de la Junta,

al que el Grupo de América Latina y el Caribe otorgaba particular importancia,
era el referente a la financiacidén de la participacidn de expertos de paises
en desarrollo en las reuniones pertinentes de la UNCTAD (tema 7 b)). La
instrumentacidén de este reclamo no podia seguir dilaténdose y debia
interpretarse como una medida efectiva para garantizar una contribucidn méas
plena de los paises en desarrollo a las labores de la UNCTAD.

3. Su Grupo respaldaba totalmente los mandatos acordados para las tres
Comisiones. En lo concerniente a la Comisidén del Comercio de Bienes y Servicios
y Productos Basicos (Comisidén 1), su Grupo consideraba que los temas de comercio
y medio ambiente gquedaban bien focalizados y permitirian alcanzar buenos
resultados. A este respecto, seria necesario ocuparse en el futuro inmediato de
la estructuracidn de las reglas de servicio en relacidn con los trabajos que se
estaban realizando en el marco de la Organizacidén Mundial del Comercio (OMC) .
Otro tema de importancia en el futuro trabajo de la UNCTAD era la politica de
competencia, incluida la proteccidn del consumidor, que por su naturaleza tenia
un caracter intersectorial y deberia contar con todo el apoyo institucional
necesario.

4. Desde hace algtn tiempo los paises de América Latina y el Caribe han venido
subrayando la enorme importancia que concedian a la asistencia técnica ofrecida
por la secretaria de la UNCTAD. Era imperativo que esa asistencia tuviera
caracter universal y pudiera llegar a todos los paises que la requerian,
incluidas las pequeflas y vulnerables economias de su propia regidén. Ha sido
positiva la reciente publicacidén por la secretaria de la UNCTAD del modelo
prototipo para el establecimiento de un banco de exportaciones e importaciones
(UNCTAD/ECDC/256) . Ello constituia un buen ejemplo del tipo de trabajo que los
paises de su Grupo esperaban de la UNCTAD, ya que con ello se promovia el
intercambio de experiencias y la cooperacidén entre los propios paises en
desarrollo.
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5. El portavoz del Grupo Asiatico (Nepal) dijo que el Grupo habia participado
en las consultas oficiosas con un espiritu de conciliacidén y avenencia y con
miras a llegar a un consenso. El Grupo habia presentado algunas propuestas
constructivas sobre los temas del programa provisional del 43° periodo ordinario
de sesiones de la Junta y sobre los primeros periodos de sesiones de las
Comisiones y le complacia observar que algunas de esas propuestas ya habian sido
incluidas. Con el deseo de seguir avanzando el Grupo Asidtico no habia
insistido en algunas de las restantes propuestas, en particular en los dos temas
siguientes:

a) En primer lugar, el Grupo Asidtico habia propuesto que las reuniones
con participacidén de alto nivel de la Junta giraran en torno al tema
"Financiacién del desarrollo", puesto que estaba persuadido de que toda la
cuestidén de la falta de recursos para las actividades de desarrollo de los
paises en desarrollo, especialmente los paises menos adelantados, de la que la
inversidn extranjera directa no es sino una parte, deberia ser discutida en la
serie de reuniones de alto nivel. Sin embargo, el Grupo habia decidido respetar
la decisidn de la mayoria y centrarse este afio en la inversidn extranjera
directa y en el desarrollo. Pero como el tema de la financiacidén del desarrollo
revestia importancia critica para los paises en desarrollo y seguia siendo
pertinente para la UNCTAD, deberia ser discutido en un foro adecuado - la Junta
o la comisidn competente - en 1997. El Grupo Asiadtico ha tomado nota con
agradecimiento de la respuesta positiva de muchos paises durante las consultas
oficiosas relativas a la necesidad absoluta de discutir este tema el prdximo afio
en el seno de la UNCTAD.

b) En segundo lugar, el Grupo Asidtico habia considerado necesario que la
Comisidén del Comercio de Bienes y Servicios y Productos Basicos se reuniera en
1996, ya que esa Comisidén podria hacer una importante contribucidén a la
Conferencia Ministerial de la OMC que se celebraria en Singapur. Una vez mas,
con el fin de llegar a un consenso y en el entendimiento de que ello no serviria
de precedente, el Grupo Asiadtico dio su acuerdo a que el primer periodo de
sesiones de la Comisidén se celebrara en dos partes. También acordd, pese a
ciertas dificultades de algunos de sus miembros, discutir el tema 3 del programa
propuesto en la primera parte del periodo de sesiones en noviembre de 1996 y el
tema 4 en la segunda parte, en febrero de 1997. Sin embargo, la documentacidn
preparada por la secretaria para ambos temas del programa deberia estar
disponible cuando se celebrara la primera parte del periodo de sesiones. La
secretaria podria, preparar una corta adicidén, destinada a la segunda parte del
periodo de sesiones, en la que se reflejara la situacidén después de 1la
Conferencia de Singapur en lo relativo al tema 4 del programa.

6. El Grupo Asidtico deseaba también expresar su inquietud en cuanto a la
diferencia de opiniones sobre el afio de la UNCTAD. La UNCTAD ha trabajado
siempre sobre la base del afio civil y no del afio "de Junta a Junta". En Midrand
no se tomd ninguna decisidén en contra. De hecho, ni siquiera se discutidé la
cuestidén. En consecuencia, su Grupo opinaba que se deberia continuar la
préctica habitual. Pasar al afio "de Junta a Junta" significaria la pérdida de
un afio completo de trabajo. Ello era totalmente inconveniente y su Grupo
apoyaba sin reservas la continuacidén de los trabajos de la UNCTAD sobre la base
del afio civil.

7. En el contexto del nuevo mecanismo intergubernamental gque entraria en
funcionamiento muy pronto, subrayd que si bien la cuestidn de los paises menos
adelantados se examinaria en adelante a través del mecanismo intergubernamental,
como se habia acordado en el noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, el érgano de la secretaria de la
UNCTAD encargado de los paises menos adelantados, los paises en desarrollo sin
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litoral y los pequefios paises insulares en desarrollo deberia estructurarse,
dotarse de personal y equiparse lo antes posible de manera que pudiera coordinar
los trabajos sectoriales, vigilar la aplicacidén del Programa de Accidn de Paris
y otros programas de accidn pertinentes de las Naciones Unidas y presentar
estudios para que los examinara la Junta de Comercio y Desarrollo.

8. Reiterando la posicidén del Grupo Asiatico sobre la necesidad de financiar
la participacidén de expertos de paises en desarrollo en las reuniones de
expertos, dijo que como el niGmero de reuniones de expertos se habia limitado a
diez al afio era importante asegurarse de que los paises en desarrollo
aprovechaban plenamente esas reuniones. Ello podria hacerse financiando la
participacidén de un cierto nimero de expertos de paises en desarrollo en cada
reunién. En consecuencia, la secretaria deberia realizar los estudios
necesarios para que la Junta pudiera abordar el tema en su prdximo periodo de
sesiones ordinario y llegar a una decisidn favorable.

9. La portavoz del Grupo de Africa (Kenya) dijo que en opinién de su Grupo el
programa provisional del 43° periodo de sesiones de la Junta estaba bien
equilibrado. Era importante que el primer periodo de sesiones ordinario de la
Junta celebrado después del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo tratara alguna de las cuestiones de
interés esencial para Africa. Si bien el crecimiento en Africa se habia
recuperado ligeramente, situandose cerca del 3% en 1995, la mayoria de paises
estaban afectados negativamente por la disminucidén de los precios de sus
productos basicos de exportacidn y otros paises estaban también afectados por
guerras civiles y por la incertidumbre politica. La situacidn de la seguridad
alimentaria en el continente también causaba preocupacidn, puesto que las
cosechas en la mayoria de paises al sur del Sdhara habian gquedado reducidas por
la sequia o por precipitaciones poco seguras. Esto habia obligado a recurrir
cada vez mids a importaciones de alimentos para evitar el hambre. La disminucidn
continuada de los pagos netos de la asistencia eran también un factor que
deprimia el crecimiento y se complicaba por la carga de los desembolsos de la
deuda, que continuaba siendo excesiva. Tampoco el crecimiento econdmico de
Africa y su participacién en el comercio mundial habia seguido el mismo ritmo
que el crecimiento de la poblacidn, con la consecuencia de que no habian
mejorado los ingresos reales.

10. La mayoria de los paises de Africa habian aplicado medidas importantes de
reforma econdémica a fin de crear un entorno facilitador que atrajera la
inversidn extranjera directa. Por desgracia no habia acompafiado a estas medidas
un aumento de la inversidn extranjera directa. Por lo tanto, el tema sustantivo
de politica sobre las inversiones extranjeras directas y el desarrollo en una
economia mundial globalizadora tenia un gran interés para Africa. Este tema
s6lo recibiria un trato justo si los ministros y los ejecutivos de empresas
participantes se seleccionaban con una distribucidén geogréfica que fuera
representativa de la composicidén de la UNCTAD.

11. E1 Grupo de Africa acogia con agrado la inclusién del tema 5 del programa
("Contribucidn de la UNCTAD a la ejecucidn de un nuevo programa de las Naciones
Unidas para el desarrollo de Africa en el decenio de 1990 y papel de la UNCTAD
en la puesta en practica de la iniciativa especial del sistema de las Naciones
Unidas para Africa") y tomaba nota de que la secretaria prepararia un documento
con una actualizacidén del examen a mitad de periodo que se realizaria en
septiembre de 1996 en Nueva York.

12. En cuanto a la cuestidén de la cooperacidén técnica, la oradora expresd su
satisfaccidén por los programas que habia preparado la secretaria de la UNCTAD en
colaboracidén con otras organizaciones internacionales. Un seminario sobre la
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OMC y los resultados de la Ronda Uruguay que acababa de iniciarse en Nairobi era
un elemento de un programa integrado de asistencia técnica organizado
conjuntamente por la OMC, la UNCTAD y el Centro de Comercio Internacional
UNCTAD/OMC. La portavoz del Grupo de Africa confiaba que el programa se
extenderia a todos los paises de aquel continente.

13. En relacidn con las nuevas comisiones y con los programas seleccionados
para sus primeros periodos de sesiones, el Grupo de Africa apoyaba las
propuestas formuladas; las cuestiones prioritarias de politica que no pudiesen
tratarse durante los primeros periodos de sesiones se incluirian sin duda en
futuros periodos de sesiones de las comisiones. El Grupo de Africa también
prestaba apoyo a la idea de convocar en el primer trimestre de 1997 una reunidn
ejecutiva de la Junta para debatir la cuestiones que se plantearan en la
Conferencia ministerial de Singapur.

14. La oradora sefialdé finalmente gque algunas cuestiones que debian examinarse
en el 43° periodo de sesiones de la Junta serian objeto de consultas antes del
periodo de sesiones. E1 Grupo de Africa confiaba en que se adoptarian medidas
dirigidas a las delegaciones angldéfonas para que también ellas pudiesen
participar con eficacia.

15. El representante de Irlanda, hablando en nombre de la Unidn Europea,
expresd la opinidén de que los temas prioritarios de las tres nuevas comisiones
debian orientarse a las necesidades especiales de paises en desarrollo, en
especial los paises menos adelantados, debian estar orientadas a la accidén y
debian centrarse en cuestiones de desarrollo. Ademids, la labor de las
comisiones deberia prestar una atencidn especial, en la medida de lo posible, a
analizar e intercambiar experiencias eficaces de desarrollo y a extraer las
correspondientes enseflanzas. En general, los programas de las comisiones debian
prepararse siempre de modo que facilitasen la asistencia de las correspondientes
personas encargadas de formular politicas. En relacidén con ello, la divisidn
del primer periodo de sesiones de una de las comisiones en dos partes no deberia
constituir un precedente para el futuro. Cada comisidn deberia también
planificar y organizar su labor y transmitir orientaciones claras a la
secretaria. Habida cuenta del carécter estrechamente estructurado del nuevo
mecanismo intergubernamental de la UNCTAD y de los limites impuestos al nimero y
duracidén de las reuniones, era esencial asegurar gque las comisiones estuviesen
bien preparadas y que utilizaran su tiempo con eficiencia y eficacia. Esto
supondria concentrarse en un nimero limitado de temas que facilitaran la
participacidén de los paises en desarrollo en el sistema comercial internacional.
Un elemento esencial en el éxito futuro de las comisiones seria disponer de
documentacidén bien preparada y oportuna que aprovechara al madximo la capacidad
analitica de la UNCTAD y se centrara en los temas a debatir.

16. Las Comisiones deberian prestar también una atencidén especial a la
convocatoria de reuniones de expertos. Estas reuniones deberian recibir
términos de referencia precisos de sus comisiones de origen y deberian
contribuir aportando asesoramiento experto UGtil que ayudara a las comisiones a
examinar las cuestiones de politica. Deberia mantenerse una distincidn clara
entre la labor politica de las comisiones y las cuestiones técnicas debatidas en
las reuniones de expertos.

17. En cuanto al 43° periodo de sesiones de la Junta, que debia celebrarse en
octubre, la Unidén Europea confiaba en que los preparativos del periodo de
sesiones se realizaran de modo transparente y con la participacidén de todos los
Estados miembros. La Unidén también esperaba recibir con tiempo documentacidn en
todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas.
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18. En relacidén con la serie de reuniones sobre politicas sustantivas de la
Junta, la Unidén Europea consideraba que las propuestas recientemente aceptadas
formaban la base de un debate politico Gtil sobre inversiones extranjeras
directas y desarrollo. El orador sefiald con satisfaccidn la participacidn
prevista en estas reuniones de personajes importantes del sector privado que
tenian experiencias pertinentes sobre inversiones en paises en desarrollo. Su
contribucidén era una deseable innovacidn que facilitaria mucho el debate sobre
una cuestidén de importancia bésica para los paises en desarrollo.

19. En la esfera administrativa era esencial que la Junta tuviera la
oportunidad de examinar la politica de publicaciones de la UNCTAD y debatir la
cooperacidn y coordinacidén de la UNCTAD con otros organismos internacionales.

20. Por Gltimo, la Unidn Europea consideraba que el calendario de reuniones de
la UNCTAD debia procurar equilibrar las reuniones de expertos con sus
respectivas comisiones. Las reuniones de las comisiones debian estar espaciadas
adecuadamente entre las reuniones anuales de la Junta. Las comisiones tenian la
responsabilidad de convocar reuniones de expertos. Todo cambio en relacidn con
esta disposicidén importante de Midrand debia estar justificada y preparada de
modo que facilitara la labor eficaz de las comisiones. El examen del calendario
por la Unidén tenia en cuenta las limitaciones temporales que afectaban el
mecanismo intergubernamental y la necesidad consiguiente de tener un calendario
que aprovechara de la mejor manera posible el tiempo disponible.

21. El representante de la Federacidn de Rusia dijo que el documento final
aprobado en el noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo demostraba que era posible conseguir un
consenso a fondo sobre las cuestiones con que se enfrentaba la UNCTAD. Los
términos cuidadosos del documento de Midrand debian reflejarse fielmente en
todos los documentos que se aprobaran en posteriores reuniones
intergubernamentales en la UNCTAD.

22. El orador expresd el deseo de que en un futuro préximo los documentos para
el 43° periodo de sesiones de la Junta, especialmente el World Investment
Report, 1996 y el Informe sobre el Comercio y el Desarrollo, 1996 estuvieran a
disposicidén de las misiones en Ginebra y en las capitales nacionales a fin de
que las delegaciones pudieran prepararse seriamente para el periodo de sesiones.

23. Por Gltimo, su delegacidén consideraba positivas las medidas que el
Secretario General de la UNCTAD habia adoptado para reorganizar la secretaria y
confiaba en que el Secretario General pudiera compartir sus opiniones sobre esta
cuestidén con las delegaciones en un futuro prdédximo.

24. El representante de China recordd que, de conformidad con las disposiciones
del documento final de Midrand, correspondia a la UNCTAD garantizar la
participacidén de los paises en desarrollo en el comercio mundial sobre una base
més equitativa. La delegacidén de China confiaba en que el nuevo espiritu de
cooperacidn desembocaria en un cambio en la situacidén de los paises en
desarrollo en la economia mundial entre el momento actual y la celebracidén de
la X UNCTAD. Para que esto pudiera suceder, la UNCTAD debia dedicar menos
tiempo a cuestiones de procedimiento y més tiempo a cuestiones sustantivas. EI1
orador tomd nota con satisfaccidén de que los programas provisionales que se
acababan de aprobar para el 43° periodo de sesiones de la Junta y las nuevas
comisiones reflejaban las tareas que les habia asignado la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en su noveno periodo de sesiones.
En cuanto a la documentacidn para las reuniones futuras era importante que se
distribuyeran los documentos a su debido tiempo, incluidas las versiones en
chino que se necegitarian para los trabajos preparatorios en Beijing.
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25. El representante de Hungria se refirid a las disposiciones adoptadas para
celebrar consultas oficiosas previas a la 13* reunidén ejecutiva de la Junta y
expresd el agradecimiento de su delegacidén por las posibilidades ofrecidas a las
delegaciones que no estaban representadas en las agrupaciones geogradficas a fin
de que pudieran expresar sus opiniones en una etapa temprana del proceso. El
orador confiaba en que este gistema resultaria ser la manera normal de actuar
después del noveno periodo de sesiones de la Conferencia. El proceso oficioso
permitiria no sbélo conseguir una participacidén adecuada de las delegaciones
interesadas en el proceso preparatorio sino también facilitaria evitar la
introduccidén de nuevas ideas en las sesiones plenarias.

26. El representante de la Republica de Corea dijo que la UNCTAD al enfrentarse
con la tarea todavia més dificil de aplicar lo que se acordd en el noveno
periodo de sesiones de la Conferencia debia ser mas productiva y competitiva.
Para conseguir este objetivo, debia contarse con unos programas muy priorizados
y organizativos, gque eran un requisito bédsico para realizar reuniones eficaces
en el nuevo sistema. Los programas provisionales que se acababan de aprobar
para el 43° periodo de sesiones de la Junta y para los primeros periodos de
sesiones de las comisiones eran excelentes; el orador mostrd en especial su
satisfaccidén por el debate sobre el tema 3 del programa de la Junta, al cual su
pais atribuia una importancia considerable. La Repiblica de Corea estaba
interesada especialmente en compartir experiencias de desarrollo con paises
desarrollados, como habia subrayado en Midrand su Ministro de Relaciones
Exteriores. De hecho el tema 3 podria abarcar una amplia gama de cuestiones de
la economia y el desarrollo mundial.

27. El portavoz de los paises del Grupo B (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte) dijo que el 43° periodo de sesiones de la Junta en octubre
podia muy bien ser una de las mas importantes de todas las reuniones de

la Junta, puesto que seria el primer periodo de sesiones ordinario que se
celebraria después del noveno periodo de sesiones de la Conferencia, la cual,
segtin confiaba, podia marcar el renacimiento de la UNCTAD. Por lo tanto, era
esencial garantizar que el periodo de sesiones estuviese bien preparado, puesto
gue el curso que siguiera y los resultados que consiguiese tendrian una
importancia esencial. La preparacidén debia realizarse de un modo abierto y
plenamente transparente, con la participacidén de todos los miembros interesados.
Los problemas constatados y las disposiciones del documento final de Midrand
todavia debian traducirse en actividades para el bienestar de los paises, de
modo que éstos se beneficiasen realmente de la existencia de la UNCTAD. Si se
daba respuesta al desafio planteado, el duro trabajo realizado habria tenido un
sentido. Pero, si a pesar de las nuevas circunstancias, la comunidad
internacional era incapaz de pensar de nuevo y actuar de nuevo habria dejado
escapar una gran oportunidad de convertir a la UNCTAD en un organismo pertinente
y UGtil, y se traicionaria a todos aquellos que hubiesen podido beneficiarse de
una UNCTAD renovada. El orador advirtid que las enseflanzas del pasado no
apuntaban de modo natural al éxito. Se lograria el éxito si todos log paises
renunciaban a los viejos hédbitos y trabajaban juntos en un espiritu de
cooperacidn. Los paises del Grupo B estaban dispuestos a desempeflar cabalmente
su papel.

28. El representante del Japdn seflald que los documentos finales de Midrand
suministraban un marco amplio para la labor de la UNCTAD en los afios venideros.
Pero la misma amplitud de miras de este marco significaba que se precisaria una
accidén méds concreta basada en un enfoque progresivo, aprovechando en especial
las experiencias positivas de los paises en desarrollo. La labor deberia
centrarse en un sentido realista y préactico y no deberia ser ni demasiado
ambiciosa ni una simple repeticidén de las palabras y férmulas del pasado. La
comunidad internacional deberia continuar avanzando de modo seguro para
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conseguir resultados constructivos y significativos mediante el andlisis de los
expertos y un didlogo basado en la participacidén real, con miras a integrar cada
vez a los paises en desarrollo en la economia mundial y teniendo en cuenta los
problemas especiales de los paises menos adelantados.

29. El representante de Suiza dijo que en opinidén de sus autoridades la Junta
habia dado un buen paso inicial para aplicar los resultados del noveno periodo
de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo. Suiza prestaba apoyo al Secretario General de la UNCTAD en la tarea
compleja y dificil de reestructurar la secretaria, aplicar las disposiciones
finales del noveno periodo de sesiones de la Conferencia y prepararla para una
ejecucidén eficiente del programa de trabajo negociado en Midrand. La promesa

de Midrand debia traducirse ahora en actividades diarias para garantizar el
fortalecimiento duradero y el rejuvenecimiento de la UNCTAD. Se necesitaba para
esta tarea una estrecha cooperacidén entre todas las delegaciones y entre ellas y
la secretaria, aplicando el espiritu de la Declaracidn de Midrand y de "Una
Asociacidn para el Crecimiento y el Desarrollo".

30. El representante de Noruega se refirid a las consultas celebradas sobre los
programas provisionales de los primeros periodos de sesiones de las comisiones y
dijo que, si bien reconocia la necesidad de aplicar el lenguaje acordado en
Midrand, su delegacidn estaba algo preocupada por la temdtica de algunos temas
del programa y especialmente de las anotaciones. Sin embargo, en cierta medida
las preocupaciones de Noruega habian tenido respuesta y su delegacidn
consideraba que existia ahora una base Gtil para celebrar los primeros periodos
de sesiones de las tres comisiones. En cuanto a las reuniones de alto nivel del
43° periodo de sesiones de la Junta, su Gobierno, habida cuenta de la
planificacidén del dia, habia indicado su deseo de estar representado a nivel
ministerial en las reuniones de alto nivel. Por Gltimo, su delegacidén compartia
el deseo de la Unidén Europea de saber algo sobre el reflejo que tendrian en la
futura planificacidén de las reuniones de expertos las respuestas de los Estados
miembros sobre la participacidén de la UNCTAD en algunas de ellas.

31. El Secretario General de la UNCTAD sefiald que, transcurridos menos de dos
meses desde la clausura del noveno periodo de sesiones de la Conferencia,

la UNCTAD habia cumplido ya el compromiso contraido de iniciar sin retrasos el
proceso de aplicacidén. La secretaria habia tomado nota con la mayor atencidén de
los comentarios formulados durante la 13* reunidn ejecutiva relativos a varios
aspectos de la labor futura. El cambio era un proceso que no finalizaba nunca.
Se habia empezado bien y ahora era necesario avanzar para conseguir resultados

sustantivos. Se habian logrado progresos en muchos frentes como, por ejemplo,
en la incorporacidén del sector privado en las reuniones de alto nivel de la
Junta que debatirian inversiones extranjeras. Por su parte, la secretaria, en

materia de reestructuracidn, documentacidn y labor preparatoria, continuaria
realizando su trabajo y dando realidad a todas las esperanzas que se habian
puesto en ella hasta el momento.
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V. CUESTIONES DE ORGANIZACION

A. Apertura de la reunidn

1. La 13®* reunidén ejecutiva de la Junta de Comercio y Desarrollo fue declarada
abierta el 8 de julio de 1996 por el Sr. Jacob Selebi (Sudafrica),
Vicepresidente de la Junta, que presididé la reunidn en ausencia del Presidente
de la Junta, el Sr. William Rossier (Suiza). La 13* reunidn ejecutiva constd de
una sesidén, la 874* sesidn plenaria de la Junta.

B. Mesa de la 13?* reunidn ejecutiva

2. Al no haber habido cambios en los miembros elegidos de la Mesa desde
la 12?% reunidn ejecutiva, la Mesa de la 13* reunidén ejecutiva fue la siguiente:

Presidente: Sr. William Rossier (Suiza)

Vicepresidentes: Sr. Youri Afanassiev (Federacidén de Rusia)
Sr. Munir Akram (Pakistan)
Sra. Kristie Kenney (Estados Unidos de América)
Sr. Antonio E. Marziota Delgado (Cuba)
Sr. Toshio Tsunozaki (Japdn)
Sr. Sirous Nasseri (ReplGblica Islémica del Iran)
Sr. Javier Paulinich (Perd)
Sr. Henri Reynaud (Francia)
Sr. Jacob S. Selebi (Sudafrica)
Sra. Appolonie Simbizi (Burundi)

Relator: Sr. Jan Piotrowski (Polonia)

C. Aprobacidn del programa

3. En su 8742 sesidn, la Junta aprobd el programa provisional de su
13% reunidén ejecutiva que figuraba en el documento TD/B/EX(13)/1 (véase el
anexo I).

D. Miembros de la Junta de Comercio y Desarrollo

4. En su 874°% sesidn, el Presidente declard que el Secretario General de la
UNCTAD habia recibido una comunicacidén oficial donde se manifestaba que la
Replblica de Eslovenia deseaba convertirse en miembro de la Junta de Comercio y
Desarrollo.

5. La Junta de Comercio y Desarrollo acordd aceptar el ingreso de la Repiblica
de Eslovenia con arreglo a las disposiciones del parrafo 5 de la resolucidn 1995
(XIX) de la Asamblea General en su forma enmendada. La Junta seflald que con la
adicidn de Eslovenia el nGmero de miembros de la Junta era de 144.

E. Examen del calendario de reuniones

6. Para el examen del tema 3 del programa la Junta tuvo ante si una nota de la
secretaria de la UNCTAD sobre un proyecto de calendario de reuniones para el
resto de 1996 y proyecto indicativo de calendario para 1997 (TD/B/EX(13)/CRP.1),
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que se habia preparado después de consultas oficiosas celebradas por el
Presidente.

7. El Presidente al presentar el tema propuso gque la Junta no iniciara un
debate pormenorizado del calendario en la actual etapa y que lo aprobara con
fines de planificacidén en el bien entendido de que el calendario se examinaria
en consultas oficiosas de la Junta que se celebrarian en septiembre de 1996,
antes de que la Junta lo aprobara o lo enmendara en su 43° periodo de sesiones.
La secretaria tendria también en cuenta los comentarios formulados por
delegaciones en las consultas oficiosas relativos a la preparacidén de documentos
y a evitar coincidencias con reuniones importantes dentro y fuera del Palacio de
las Naciones Unidas en Ginebra. Ademéds, el calendario dejaria cuatro dias de
consultas oficiosas en el mes de septiembre de 1996 para el Presidente de la
Junta y la Mesa y cuatro dias de consultas oficiosas también en septiembre para
el Secretario General de la UNCTAD. El calendario incluiria también
disposiciones para la celebracidén de reuniones de grupos regionales.

8. El representante de Irlanda, hablando en nombre de la Unidén Europea,
recordd que el Secretario General de la UNCTAD habia dirigido una carta a los
Estados miembros de la UNCTAD, de fecha 19 de marzo de 1996, para conocer sus
opiniones sobre la necesidad de convocar el Comité Preparatorio de la
Conferencia de Revigidn de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre un Cdédigo
de Conducta de las Conferencias Maritimas (que se habia previsto para los dias
26 a 28 de noviembre de 1996). En opinidén de la Unidn Europea no habia ninguna
cuestidén que tuviera que tratarse en aquella ocasidén. Por lo tanto, antes de
gue la Junta acordara convocar el Comité Preparatorio pedia a la secretaria que
comunicara cudles habian sido las respuestas colectivas de los Estados miembros
a la carta del Secretario General.

9. El Secretario de la Junta dijo que la secretaria distribuiria lo mas pronto
posible la informacidén solicitada. A la luz de esa informacidn las consultas de
la Mesa que debian celebrarse en septiembre podrian adoptar una decisidén sobre
si se mantenia o no la inclusidén del Comité Preparatorio en el calendario de
reuniones para el resto de 1996.

10. La Junta de Comercio y Desarrollo aprobd el proyecto de calendario de
reuniones que figura en el documento TD/B/EX(13)/CRP.1, sujeto a los
entendimientos citados.

F. Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo
sobre su 13°% reunidn ejecutiva

11. La Junta de Comercio y Desarrollo en la clausura de su 874%* sesidn
plenaria, celebrada el 8 de julio de 1996, autorizd al Relator a que, con
la autoridad del Presidente, preparara el informe de la Junta sobre

su 13?% reunidn ejecutiva.
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Anexo T

PROGRAMA DE LA 13° REUNION EJECUTIVA DE LA JUNTA
Aprobacidn del programa
Seguimiento de las recomendaciones aprobadas por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en su noveno periodo de
sesiones
Examen del calendario de reuniones
Programa provisional del 43° periodo de sesiones de la Junta

Otros asuntos

Informe de la Junta sobre su 13* reunidn ejecutiva
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Anexo IT

PROGRAMAS PROVISIONALES ANOTADOS DE LOS PRIMEROS
PERIODOS DE SESIONES DE LAS TRES COMISIONES

A. Comisidn del Comercio de Bienes vy Servicios
v Productos Basicos (Comisidn 1)

Eleccidén de la Mesa
Aprobacidén del programa y organizacidén de los trabajos

Capacitacidén de los paises para que aprovechen las oportunidades
resultantes de los acuerdos de la Ronda Uruguay con el fin de que obtengan
los maximos beneficios posibles mediante: el andlisis de los efectos de
los acuerdos de la Ronda Uruguay sobre el desarrollo y el aumento de la
capacidad de participar en el sistema comercial multilateral.

Este tema permitird examinar las oportunidades y desafios comerciales
que actualmente tienen ante si los paises en desarrollo y los efectos
de los acuerdos de la Ronda Uruguay sobre su desarrollo. Las
oportunidades que el comercio de bienes y servicios brinda a los
paises en desarrollo y su integracidn en la economia mundial también
se veran influenciadas en gran medida por su capacidad para participar
més plenamente en el sistema comercial multilateral. Esta cuestidn se
centrard en el aumento de las capacidades nacionales por lo que se
refiere a los recursos humanos y las infraestructuras administrativas,
para que los paises puedan realizar un ajuste efectivo que les permita
cumplir sus obligaciones y aprovechar sus derechos en el marco del
sistema comercial multilateral, asi como con la asistencia facilitada
a los paises en proceso de adherirse a la Organizacidén Mundial del
Comercio. El informe de la secretaria sobre este primer periodo de
sesiones deberia incluir las posibles maneras de robustecer la
capacidad de participar en el sistema comercial multilateral.

Integracidén del comercio, el medio ambiente y el desarrollo: recientes
progresos y cuestiones pendientes.

De conformidad con el mandato del noveno periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, 1la
Comisién deberia analizar la situacidn existente cuatro afios después
de la Conferencia de Rio, en particular por lo que se refiere a las
cuestiones seflaladas en el parrafo 91 iv) del documento final del
noveno periodo de sesiones.

Programa provisional del segundo periodo de sesiones de la Comisidn y
preparativos necesarios por medio de reuniones de expertos

Otros asuntos

Aprobacidén del informe de la Comisidn
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B. Comisgidén de la Inversidn, la Tecnologia vy las
Cuestiones Financieras Conexas (Comisidn 2)

Eleccidén de la Mesa
Aprobacidn del programa y organizacidn de los trabajos

Acontecimientos registrados en la inversidn internacional: interaccidn
entre la inversidén y el comercio y sus efectos sobre el desarrollo.

Con los antecedentes de las tendencias mundiales y regionales de

la inversidén extranjera directa y sobre la base de un anédlisis de las
interrelaciones entre la inversidén extranjera directa y el comercio,
la Comigidn examinard las medidas politicas nacionales e
internacionales encaminadas a aumentar la contribucidén de la inversidén
extranjera directa al desarrollo, con inclusidén especialmente de las
medidas destinadas a fomentar las corrientes de inversidn extranjera
directa hacia los paises en desarrollo, sobre todo los paises menos
adelantados. Para facilitar el debate, el informe relativo a este
tema resume la informacidén contenida en el World Investment

Report 1996.

Cuestiones relativas a la legislacidn sobre la competencia de particular
importancia para el desarrollo.

La Comisidén haréd hincapié en el examen de las cuestiones relativas al
tema: continuacidén de la labor analitica sobre las préacticas
comerciales restrictivas y asistencia para la formulacidén de politicas
y medidas legislativas en materia de competencia. Para facilitar el
debate, los expertos prepararan un informe.

Informes que requieren la atencidén de la Comisidn.
Dentro de este tema se examinard el informe de la secretaria de
la UNCTAD sobre las actividades del programa y el informe del Grupo
Intergubernamental de Trabajo de Expertos en Normas Internacionales de

Contabilidad y Presentacidn de Informes.

Programa provisional del segundo periodo de sesiones de la Comisidn y
preparativos necesarios por medio de reuniones de expertos

Otros asuntos
Aprobacidn del informe de la Comisidn

C. Comisidén de la Empresa, la Facilitacidn de la Actividad
la Actividad Empresarial y el Desarrollo (Comisidn 3)

Eleccidén de la Mesa

Aprobacidn del programa y organizacidn de los trabajos

La empresa: cuestiones relacionadas con la estrategia del desarrollo.
La nueva dindmica de la produccidn y del desarrollo de la empresa

dimanante de la globalizacidn, la liberalizacidén y el cambio
tecnoldégico, ha hecho centrar la atencidén en la necesidad de que los
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paises en desarrollo y otros paises adopten una estrategia nacional,
global y coherente para el desarrollo de la empresa, con particular
hincapié en las pequeflas y medianas empresas, que les permita hacer de
Sus empresas un instrumento esencial del desarrollo y del incremento
de su participacidén en la economia mundial. Si bien esa estrategia es
importante para todos los paises, cualquiera que sea su nivel de
desarrollo, resulta particularmente conveniente para los paises menos
adelantados que carecen de un sector empresarial maduro, o de un
sector de pequeflas y medianas empresas, y necesitan establecerlo. Se
prestard atencidn a los principales elementos de esa estrategia, con
inclusidén de las consecuencias politicas e institucionales, con el fin
de contribuir a la determinacidén de las opciones politicas, tanto en
el plano nacional como en el internacional, que permitan potenciar el
papel de las empresas nacionales en el desarrollo y en la economia
global. El examen de esta cuestidn serd facilitado mediante el

intercambio de experiencias pertinentes. Se harad particular
referencia a: i) el papel del didlogo ente el Gobierno y el sector
privado en la promocidén del desarrollo de las empresas; 1ii) las

medidas de apoyo para fomentar la creacidn, el desarrollo, la
eficiencia, la competitividad y la internalizacidn de las empresas, en
particular las pequeflas y medianas empresas, incluso mediante el
establecimiento de vinculaciones entre las empresas, tanto nacionales
como internacionales, y el examen de cuestiones referentes a la
interrelacidén entre el desarrollo de las empresas y la tecnologia; y
iii) las medidas destinadas a paliar los efectos de las politicas de
ajuste estructural sobre el desarrollo de las empresas.

Infraestructura de servicios para el desarrollo y evaluacidén de la
eficiencia comercial.

El papel primordial de la UNCTAD en este sector es ayudar a los paises
en desarrollo, en particular a los paises menos adelantados, y a los
paises en transicidn, a establecer servicios de apoyo al comercio,
tales como las aduanas, los transportes, la banca y los seguros, las
telecomunicaciones o la informacidén comercial, que estén adaptados a
sus necesidades particulares. Varias de esas esferas ya se
identificaron también en el Simposio Internacional de las Naciones
Unidas sobre Eficiencia Comercial, celebrado en Columbus (Ohio) en
octubre de 1994, por su capacidad de mejorar significativamente la
participacidén en el comercio internacional, en especial la de los
participantes débiles o pequefios. Dentro de cada uno de esos
sectoresg, la Comisidn puede contribuir a la identificacidn de
prioridades entre las cuestiones politicas pertinentes, asi como de
medidas practicas, para una rapida promocidén de los objetivos de la
eficiencia comercial en todo el mundo, prestando especial atencidn a
los paises menos adelantados. En ese contexto, la Comisidn estard en
situacidén de examinar la posibilidad de invitar a expertos para que se
relinan y examinen las cuestiones sectoriales e intersectoriales
relativas al seguimiento del Simposio Internacional de las Naciones
Unidas sobre Eficiencia Comercial. Sobre la base de los resultados de
esa labor y de los trabajos de la Comisidn, corresponderd entonces a
ésta la identificacidn y prosecucidén de las oportunidades politicas
seflaladas en la evaluacidn de la eficiencia comercial pedida en el
noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo. La Comisidén tendrd en cuenta la estrecha
cooperacidn existente en esas cuestiones entre la UNCTAD, la Comisidn
Econdémica para Europa, el Centro de Comercio Internacional y otras
organizaciones internacionales pertinentes. Una esfera de particular
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e inmediata importancia para la mayoria de los paises en desarrollo y
las economias en transicidn es la del transito, en la cual 1la
experiencia préactica adquirida por la UNCTAD (mediante programas tales
como el Sistema de Informacidén Anticipada de la Carga (SIAC) y el
Sistema Automatizado de Datos Aduaneros (SIDUNEA) y su labor relativa
a los acuerdos sobre derechos de paso), asi como la disponibilidad de
nuevas tecnologias, representa un capital que podria producir
rapidamente frutos. Se propone que la Comisidén convoque una primera
reunidén de expertos con el fin de definir los enfoques y los
instrumentos necesarios para simplificar la aplicacidn de los acuerdos
de tréansito.

Programa provisional del segundo periodo de sesiones de la Comisidn y
preparativos necesarios por medio de reuniones de expertos

Otros asuntos

Aprobacidn de informe de la Comisidn.
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Anexo ITIT
PROGRAMA PROVISIONAL DEL 43° PERIODO DE SESIONES DE LA JUNTA

Cuestiones de procedimiento:

a) Eleccidén de la Mesa;

b) Aprobacidn del programa y organizacidén de los trabajos del periodo de
sesiones;

c) Aprobacidn del informe sobre la verificacidn de poderes;

d) Programa provisional del 44° periodo de sesiones de la Junta

Sector de alto nivel: tema de politica sustantiva: las inversiones

extranjeras directas y el desarrollo en una economia mundial en vias de
internacionalizacidén

Interdependencia y cuestiones econdmicas mundiales desde la perspectiva del
comercio y el desarrollo: reexamen de las estrategias del desarrollo;
algunas enseflanzas de la experiencia del desarrollo en el Este de Asia

Programa de Accidn para los Paises Menos Adelantados para el Decenio
de 1990:

a) Examen de la aplicacidn del Programa de Accidn para los Paises Menos
Adelantados para el Decenio de 1990;

b) Contribucidén de la UNCTAD a la labor de las organizaciones
internacionales competentes para aplicar la decisidén del Acta Final de
la Ronda Uruguay relativa a las medidas en favor de los paises menos
adelantados, ayudando a los que son miembros de la OMC a beneficiarse
al médximo de las medidas especiales y diferenciadas previstas en los
acuerdos de la Ronda Uruguay

Contribucidén de la UNCTAD a la ejecucidén del Nuevo Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo de Africa en el decenio de 1990 y papel de la
UNCTAD en la puesta en practica de la Iniciativa especial del sistema de
las Naciones Unidas para Africa

Examen de las actividades de cooperacidn técnica de la UNCTAD

Cuestiones que requieren medidas de la Junta en relacidn con las
actividades complementarias del noveno periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y cuestiones
resultantes de informes y actividades de sus 6rganos auxiliares o de otro
tipo, o relacionadas con esos informes o actividades:

a) Informe del Secretario General de la UNCTAD sobre los preparativos
para una reunidn con los participantes en el sector del desarrollo;

b) Aumento de la participacidn de expertos de los paises en desarrollo en

las reuniones de la UNCTAD, inclusive el asunto de la financiacidn de
esa participacidn
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10.

11.

Otras cuestiones en materia de comercio y desarrollo:

a)

b)

Desarrollo progresivo del derecho mercantil internacional:
29° informe anual de la Comisidn de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional;

Informe del Grupo Asesor Mixto sobre el Centro de Comercio
Internacional UNCTAD/OMC acerca de su 29° periodo de sesiones

Cuestiones institucionales, de organizacidn, administrativas y afines:

a)

e)

Examen de las listas de los Estados adjuntas a la resolucidén 1995
(XIX) de la Asamblea General;

Designacidn de Organos intergubernamentales a los efectos del
articulo 76 del reglamento de la Junta;

Designacién de organizaciones no gubernamentales a los efectos del
articulo 77 del reglamento de la Junta;

Examen del calendario de reuniones;

Consecuencias administrativas y financieras de las medidas de la Junta

Otros asuntos

Aprobacidn del informe de la Junta sobre su 43° periodo de sesiones
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Anexo IV
COMPOSICION Y ASISTENCIA*

1. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes Estados
miembros de la UNCTAD que son miembros de la Junta:

Alemania Irdn (ReplGblica Islémica del)
Arabia Saudita Irlanda

Argelia Israel

Argentina Italia

Australia Jamahiriya &arabe Libia
Austria Jamaica

Bangladesh Japdn

Belaris Kenya

Bélgica Luxemburgo

Bhutéan Madagascar

Bolivia Malasia

Brasil Malta

Bulgaria Marruecos

Burundi Mauricio

Camerin México

Canada Mongolia

Chile Myanmar

China Namibia

Chipre Nepal

Colombia Nicaragua

Costa Rica Nigeria

Cote d’Ivoire Noruega

Croacia Paises Bajos

Cuba Pakistan

Dinamarca Panama

Ecuador Perd

Egipto Portugal

El Salvador Reino Unido de Gran Bretafia
Eslovenia e Irlanda del Norte
Eslovaquia Replblica Arabe Siria
Espafia Replblica Checa
Estados Unidos de América Replblica de Corea
Etiopia ReplGblica Popular Democratica

Ex Replblica Yugoslava de Macedonia
Federacidén de Rusia

de Corea
Reptiblica Unida de Tanzania

Filipinas Rumania
Finlandia Senegal
Francia Sierra Leona
Ghana Sri Lanka
Grecia Sudafrica
Honduras Sudan
Hungria Suecia

India Suiza
Indonesia Tailandia

* La lista de participantes figura en el documento TD/B/EX(13)/INF.1.
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Trinidad y Tabago Venezuela

Tanez Viet Nam
Turquia Yemen
Ucrania Zambia
Uganda
2. Estuvieron representados en la reunidén los siguientes miembros de

la UNCTAD, que no son miembros de la Junta:

Comoras
Lituania
Santa Sede

3. Estuvieron representados en la reunidn:

El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
El Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC

4. Estuvieron representados en la reunidén los siguientes organismos
especializados y organizaciones conexas:

Fondo Monetario Internacional

Organizacidn de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn
Organizacidén Internacional del Trabajo

Organizacidén Mundial de la Propiedad Intelectual

Organizacién Mundial del Comercio.

Unidén Internacional de Telecomunicaciones

5. Estuvieron representadas en la reunidén las siguientes organizaciones
intergubernamentales:

Comunidad Europea

Organizacién Arabe del Trabajo

Organizacidén de la Unidad Africana

Organizacidn Internacional para las Migraciones

6. Estuvieron representadas en la reunidén las siguientes organizaciones no
gubernamentales:

Categoria General

Camara de Comercio Internacional

Confederacidén Internacional de Organizaciones Sindicales Libres
Confederacidén Internacional del Trabajo

Federacidén Internacional de Asociaciones Pro Naciones Unidas
Federacidn Luterana Mundial

Liga Internacional de Mujeres Pro Paz y Libertad
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INFORME DE LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO
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Celebrado en Ginebra del 7 a 18 de octubre de 1996
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Seqgunda Parte

INFORME DE LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO
SOBRE SU 43° PERIODO DE SESIONES*

I. MEDIDAS ADOPTADAS POR LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO
SOBRE LOS TEMAS SUSTANTIVOS DE SU PROGRAMA

A. Sector de alto nivel; tema de politica sustantiva: 1las
inversiones extranjeras directas v el desarrollo en una
economia mundial en vias de internacionalizacidn

1. En su 8812 sesidn (de clausura) el 18 de octubre de octubre de 1996,

la Junta de Comercio y Desarrollo decididé incluir en el informe sobre

su 43° periodo de sesiones las observaciones sobre el tema 2 del programa hechas
por el Presidente del sector de alto nivel en la clausura de la reunidén de alto

nivel el 10 de octubre de 1996. Consiguientemente, se reproducen a continuacidn
las observaciones de clausura**.

Observaciones de clausura del Sr. Alec Erwin, Ministro de Comercio

e Industria de Sudafrica, Presidente del noveno periodo de sesiones

de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio v Desarrollo,
en su calidad de Presidente del sector de alto nivel

2. Doy las gracias a los participantes por sus esclarecedoras contribuciones.
Me parece que esta experiencia ha sido un éxito, un éxito de didlogo, un éxito
porque se han planteado cuestiones con franqueza pero sin adoptar posiciones
rigidas. Es importante que lo que voy a decir no se considere como un intento
por resumir las complejas cuestiones que se han planteado agqui. Eso no seria
posible y, ademés, me parece que no seria apropiado si, como Presidente, al
resumir este sector de alto nivel, tratara de una forma u otra de fijar un
temario o crear posiciones rigidas. Asi pues, lo que voy a decir debe
considerarse como una contribucidén més al didlogo, que nos permitird reflexionar
acerca de los resultados obtenidos y seguir adelante.

3. Creo que hemos planteado algunas cuestiones muy importantes que requieren
mayor andlisis y reflexidén. Al principio, escuchamos cuéles serian las
preferencias de los circulos comerciales, y en ese debate se plantearon dos
importantes cuestiones. La primera, como indicd el Sr. Douglas Gregory, fue que
la Cémara de Comercio Internacional hablaba de lo que seria el mundo ideal.
Ninglin pais alcanza ese ideal por el momento, y puede que nunca lo haga.

También se nos advirtid que los circulos comerciales no siempre tienen una
opinidn unédnime respecto de algo como un acuerdo multilateral sobre inversidn.
Pero, aungue pueda haber diferencias a este respecto, los circulos comerciales
pueden estar de acuerdo en lo que les parece un entorno favorable a la inversidn
desde el punto de vista de sus propias percepciones y necesidades. Los
gobiernos tendradn que responder a esas percepciones y necesidades, pues como ya
se dijo, ellos son los principales actores.

* E1l programa del 43° periodo de sesiones figura en el anexo I.

**% Distribuido inicialmente a la Junta con la signatura TD/B/43/11. La lista
de participantes y el programa del sector de alto nivel figuran en el capitulo I
del documento TD/B/43/12 (vol. II).
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4. Hemos escuchado las reservas, las opiniones y las observaciones de muchos
gobiernos, sobre todo respecto de las consecuencias que tendria para ellos un
acuerdo multilateral. Fue uno de mis compatriotas de Africa quien consiguid
expresar esta idea con mas energia. Tendremos que respetar las reservas hechas
en el didlogo gue mantendremos. Hemos escuchado argumentos sélidos en pro y en
contra de la conveniencia de adoptar ya un acuerdo multilateral de inversidn o
de dejar que se materialice como resultado de muchos de los acuerdos existentes
y, evidentemente, teniendo en cuenta la posicidn decisiva que ocuparia un
acuerdo de la Organizacidén de Cooperacidn y Desarrollo Econdmicos cuando se
decida adoptarlo. Una de las cuestiones que empezd a surgir en los dos Ultimos
grupos, sobre todo en el Gltimo, fue que cuando las regiones empiezan a estudiar
acuerdos de inversidén, al mismo tiempo estudian otras cuestiones. Asi se indicd
en la ponencia presentada por el Mercado ComiGn del Sur (MERCOSUR) y sé que
también se aplica a nuestras deliberaciones en la Comunidad del Africa
Meridional para el Desarrollo (SADC). En una regidn en gque hay mGltiples
fronteras y corrientes transfronterizas no se puede hablar de inversidn sin
hablar de toda otra serie de cuestiones, como movimientos de poblacidén y
proyectos conjuntos de infraestructura. Asi pues, parece inevitable que haya
diferencias cualitativas entre la amplitud, la intensidad y el detalle de los
debates dentro de una agrupacidén regional y los acuerdos multilaterales més
amplios que podrian surgir con el tiempo. No creo que se insistiera
suficientemente en este punto, porque apunta a una situacidn inevitable en la
que, incluso si consiguiéramos llegar a un acuerdo multilateral de inversidn,
puede gque las regiones todavia fueran mas alld de lo dispuesto en ese acuerdo en
el tipo de situacidén dindmica de la gque se habld al principio.

5. Muchos de los participantes recalcaron de una manera u otra - y el
Embajador William Rossier lo volvid a hacer con gran lucidez al final - que
nuestros debates sobre la necesidad de contar con un acuerdo multilateral o la
razdén por la que figura en el programa (puede que haya quienes estimen gue un
acuerdo de ese tipo no es necesario en este momento, pero estd en el programa)
no han surgido de la nada. Son resultado de una serie de procesos. Todos
podemos recordar en la UNCTAD las deliberaciones muy detalladas que se
celebraron en el noveno periodo de sesiones de la Conferencia acerca de los
procesos econdmicos subyacentes que estdn dando lugar a la mundializacidén, los
cambios en las corrientes de inversidn y de capital y el carédcter instantaneo de
los conocimientos y la informacién en todo el mundo. En el primer grupo el
moderador dijo que, si se consideran cifras absolutas, por lo que respecta a las
corrientes de inversidn, en términos relativos quizds se produjeran tantos
movimientos hace 100 afios como ahora. Pero creo que es indudable que los
efectos y el impulso a que obedece la inversidn extranjera directa han cambiado
estructuralmente y en gran medida. En nuestras deliberaciones sobre el comercio
en la UNCTAD y en las deliberaciones sobre la inversidn que se han mantenido
aqui hoy, esto se ha vuelto a ver una vez mads. Como dijo el Sr. Rubens
Ricupero, Secretario General de la UNCTAD, en el noveno periodo de sesiones de
la Conferencia, debemos hacer frente a los cambios econdmicos més arraigados que
estdn integrando el espacio econdmico, porque eso significa inmediatamente que
hay cuestiones més amplias que estdn en juego. En esta reunidén el Sr. Monty
Graham y otros muchos oradores han recalcado esta cuestidén. Es preciso que en
estas deliberaciones adoptemos un criterio global. Esto plantea una cuestidn a
la que se refirieron muchos oradores indicando que se trataba de una esfera que
requiere andlisis mds detallados, a saber, si en la movilizacidén de recursos
para la inversidén - ya se trate de recursos internos o de inversidén extranjera
directa para una determinada economia - en tanto que paises estamos en
condiciones de gestionar nuestra propia economia para hacer una distincidn entre
la inversidén interna y la extranjera. Hablando por Sudafrica, no nos parece
posible que los inversionistas nacionales se rijan por una serie de fuerzas
econdmicas y los inversionistas extranjeros por otras.
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6. Debemos recordar una importante cuestidn que se planted acerca del
volumen absoluto de la inversidén extranjera directa. Si recordamos con
exactitud la cifra, el Sr. Sanjaya Lall dijo que los movimientos de inversidn
extranjera directa constituyen en torno al 5% del ahorro total. De manera que
el proceso de movilizacidén de recursos es enorme. Por mads que todos nosotros
tratemos de movilizar nuestros propios recursos internos, en realidad no
podremos evitar ni ignorar los cambios en los procesos de produccidn, en 1la
tecnologia, la comercializacidén y los cambios que obedecen a la movilidad, y es
posible que esto signifique gque el método macroecondmico general por el que
optemos al movilizar los recursos, el entorno que creemos, no pueda disociarse
de lo que estd sucediendo en el proceso de mundializacidn.

7. Sin embargo, al igual que en el noveno periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, una y otra vez
volvemos a la diversidad de efectos y de los efectos diferenciales que tendria
la mundializacidén. Asi lo volvid a recalcar una y otra vez el representante de
China. Creo que el problema con que nos enfrentamos es el de determinar cdmo
tener en cuenta los efectos diferenciales y la diversidad sin dejar de
comunicarnos. Con este didlogo podemos tratar de evitar el peligro de que la
inmensa diversidad de nuestras situaciones econdmicas nos impida comunicarnos
porque nuestras preocupaciones inmediatas son diferentes.

8. Una cuestidn que se recalcd en el noveno periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y que se ha
vuelto a mencionar aqui, y a mi me gustaria recalcarla enérgicamente como pais
en desarrollo que se enfrenta con este problema, es la necesidad de gue aumente
la cooperacidn de las instituciones multilaterales. No tiene sentido mantener
didlogos diferentes y estudios diferentes en estructuras diferentes. Como
minimo, es indispensable que haya un didlogo para determinar cdmo trabajaremos
juntos para analizar estos problemas y reforzar nuestras posiciones con andlisis
esclarecidos. Los oradores han recalcado, y creo que este fue el mandato del
noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, y tiene sentido que asi fuera, que la UNCTAD no sélo debe
emprender la tarea analitica sino que ademds debe hacer lo que el Secretario
General de la UNCTAD ha indicado y procurar hacerlo en cooperacidn con otras
organizaciones multilaterales.

9. Los participantes y las delegaciones pueden felicitarse por haber
intervenido en este foro de tal manera que ha sido un verdadero éxito. Hay que
felicitar al Secretario General de la UNCTAD, al Sr. Karl Sauvant y a su equipo
y a otros funcionarios de la UNCTAD por haber mantenido un didlogo que nos ha
permitido hablar con claridad y franqueza, y en el gue una vez mads se han
evitado las trampas propias de las reuniones mids estructuradas que son
necesarias en la diplomacia internacional. Suceda lo que suceda, este didlogo
debe proseguir. Mientras nos vamos acercando a la Conferencia Ministerial de 1la
OMC en Singapur, tengamos presente que, como vimos en el noveno periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
incluso cuando ya se tiene un acuerdo, como sucedid con los acuerdos de la
Ronda Uruguay, la aplicacidén de ese acuerdo es tan importante o mas que la
firma. Para aplicar estos acuerdos es fundamental que haya un didlogo, pues un
acuerdo que se impone sin apoyo es un acuerdo condenado al fracaso, condenado a
polarizar nuestras economias y nuestras sociedades.

10. Gracias por el privilegio de presidir este sector de alto nivel. Este

resumen no les obliga a nada. Si les incita a la reflexidn, creo que también yo
habré tenido éxito.
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B. Interdependencia y cuestiones econdmicas mundiales desde
la perspectiva del comercio v el desarrollo: reexamen de
las estrategias del desarrollo; algunas ensefilanzas de la
experiencia del desarrollo en el este de Asia

Conclusidn convenida 434 (XLIII): Interdependencia y cuestiones
econdmicas mundialesg¥*

1. La Junta de Comercio y Desarrollo expresa su agradecimiento por la labor
realizada hasta ahora por la secretaria de la UNCTAD en lo gue respecta a las
experiencias de los paises en desarrollo como parte de su andlisis de la
interdepedencia y las cuestiones econdémicas mundiales desde la perspectiva del
comercio y el desarrollo. La secretaria deberia proseguir esta labor,
aprovechando en caso necesario las experiencias de los paises en desarrollo de
otras regiones, asi como de los paises menos adelantados que hayan registrado
mas éxitos, extrayendo las correspondientes lecciones de politica.

2. La Junta pide al Secretario General de la UNCTAD que formule lecciones que
puedan examinar los paises africanos, y toma nota del apoyo que facilita con tal
fin el Japdn.

3. La Junta invita a su Presidente a que lleve a cabo consultas oficiosas
encaminadas a mejorar la forma en que la Junta trata el tema de la
interdependencia, aprovechando las lecciones obtenidas hasta ahora. A este
respecto, se adoptaran decisiones en una reunidén ejecutiva de la Junta de
Comercio y Desarrollo que se celebrard durante la primavera de 1997.

881 sesidn plenaria
18 de octubre de 1996

Resumen del Presidente**

1. El debate del tema 3 del programa fue interesante e informativo. Tratd
varias cuestiones de politica general relativas a la mundializacidén y la
liberalizacidn, asi como cuestiones de politica mds especificas utilizando como
documento de antecedentes el Informe sobre el Comercio vy el Desarrollo, 1996*.
El debate consistidé también en un animado didlogo oficioso con expertos
exteriores cuyas opiniones contribuyeron mucho a una comprensién més profunda de
las cuestiones. Sin embargo, algunas delegaciones lamentaron gque las
traducciones del Informe sobre el Comercio y el Desarrollo en todos los idiomas
de trabajo de las Naciones Unidas no estuvieran disponibles antes de la reunidn
de la Junta, lo que hizo dificil para algunos gobiernos preparar debidamente el
debate.

2. El Informe sobre el Comercio y el Desarrollo fue bien recibido por las
delegaciones y elogiado por su elevado nivel de andlisis. Muchas delegaciones
expresaron satisfaccidén de que el andlisis de las cuestiones de 1la

* Distribuida inicialmente en el documento TD/B/43/L.5. Al aprobar el
proyecto de conclusidén convenida en el documento TD/B/43/L.5, la Junta hizo
varias enmiendas que se han incorporado al texto definitivo.

** E]1 resumen del Presidente sobre el tema 3 del programa, que se distribuyd
originalmente en el documento TD/B/43/L.4, se incluye en el presente informe en
virtud de la decisidn que adoptd la Junta en su 881°% sesidn plenaria, celebrada
el 18 de octubre de 1996.
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interdependencia mundial desde la perspectiva del desarrollo reflejara el
consenso alcanzado en el noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo. Se apoyaron en particular los
esfuerzos de la UNCTAD para analizar las experiencias de desarrollo que habian
tenido éxito, sacando las lecciones gque podian ser provechosas para otros
paises, en particular para los menos adelantados. Varias delegaciones
expresaron la opinidén de que pasar esas lecciones de una fase tedrica a una fase
mas pragmdtica era la progresidn natural de esta linea de estudio. Varias
delegaciones consideraron que un examen de las experiencias fructiferas en otras
regiones, en particular los paises de América Latina y los paises menos
adelantados que mads habian progresado, y las lecciones pertinentes que pudieran
sacarse de otros paises, deberian tener plenamente en cuenta las particulares
condiciones sociales y politicas asi como las diferencias en los niveles de
desarrollo.

3. El debate sobre las experiencias en el este de Asia fue considerablemente
enriquecido por las contribuciones de esa regidén. Varias delegaciones
consideraron que compartir sus experiencias con otros paises en desarrollo no
sbélo abria opciones para otros paises que actualmente enfrentaban dificiles
retos de desarrollo, sino que también ofrecia una base para una asistencia
técnica y financiera més eficaz de parte de las economias més avanzadas del este
de Asia. Esas delegaciones apoyaron enérgicamente en general el andlisis
contenido en el Informe sobre el Comercio y el Desarrollo para explicar mejor la
particular combinacién de los mecanismos del mercado y las politicas
gubernamentales para coordinar un proceso de rapido crecimiento econdmico e
industrializacidn. Se destacaron en particular las politicas utilizadas para
promover la inversidn y las exportaciones, asi como para mejorar las
tecnologias, promover la capacitacidén y mejorar el capital humano. En general
se reconocid el papel decisivo del aumento de las tasas de inversidén del sector
privado asi como de la inversidén publica en infraestructuras para eliminar los
obstaculos a los suministros. Esta era la leccidn esencial que debia aprenderse
del este de Asia y aplicarse a otros paises en desarrollo. En este contexto
también se reconocid el papel positivo de las politicas selectivas de inversidén
extranjera directa, pero varias delegaciones indicaron la necesidad de realizar
més estudios e investigaciones empiricos sobre la relacidn entre la
liberalizacidn, la inversidn extranjera directa, la tecnologia y el desarrollo,
a la luz de las experiencias del este de Asia.

4. Hubo acuerdo en que los formuladores de politicas de los paises en
desarrollo comprendian mejor ahora la funcidn del mercado como base del
crecimiento econdmico. Aunque algunas delegaciones seflalaron que habia una
importante convergencia entre el programa clasico de ajuste estructural y
muchas caracteristicas del éxito asidtico, otros arguyeron que el

dinamismo del "milagro asidtico" no podia definirse debidamente mediante el
planteamiento funcional propugnado por las instituciones de Bretton Woods,

y expresaron la preocupacidén de que la funcidn complementaria y, cuando
corresponda, correctora del Estado se habia relegado demasiado en muchos
debates recientes sobre la politica de desarrollo y los programas de ajuste
estructural. Se sostuvo gue una nueva generacidn de programas de ajuste
estructural en Africa deberia tener en cuenta las lecciones de la experiencia
del este de Asia. Sin embargo, algunas delegaciones del este de Asia
advirtieron que no habia que hacer una evaluacidén acritica de sus experiencias,
reconociendo que se habian cometido errores y que habia que tenerlos en cuenta
en el proceso de aprendizaje.

5. La cuestidén de cébmo las economias del este de Asia habian utilizado los

recursos externos para fortalecer su dindmica de crecimiento interior fue de
particular interés para muchas delegaciones. El acceso a los mercados, el
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capital y las tecnologias extranjeras se citaron también como parte integrante
del éxito del desarrollo en todas las economias del este de Asia. Varias
delegaciones expresaron dudas sobre el posible uso de medidas

comerciales industriales més selectivas, como las que parecian haberse utilizado
en algunas economias del este de Asia, en el contexto del nuevo marco comercial
en el que la mayor liberalizacidn ha reducido la autonomia del Estado para
formular su politica econdmica nacional, e instaron a la secretaria a emprender
el trabajo de determinar politicas més especificas que fueran compatibles con
los acuerdos de la Ronda Uruguay.

6. La actitud optimista reflejada en el Informe sobre el Comercio y el
Desarrollo de 1996 respecto de la coyuntura mundial para la industrializacidn
orientada a la exportacidén fue acogida con escepticismo por varias delegaciones.
Aungue hubo acuerdo en que la mundializacidén abria muchas nuevas oportunidades
para los paises en desarrollo, algunas delegaciones consideraron que habia
también un mayor riesgo de marginalizacidén. Varias delegaciones consideraron
que la coyuntura econdmica y comercial internacional era menos favorable hoy que
en el periodo en que el este de Asia comenzd su despegue hacia el crecimiento
econdmico sostenido. Una combinacidén de factores, en particular el crecimiento
més lento de las economias adelantadas, el aumento del proteccionismo y la mucho
mayor competencia entre los paises en desarrollo exportadores habian contribuido
a este cambio coyuntural.

7. A la luz de los nuevos obsticulos mundiales que enfrentaban los
formuladores de politicas de los paises en desarrollo, muchas delegaciones
expresaron interés en la dimensidén regional del éxito del este de Asia, donde el
comercio y la inversidn habian servido de vehiculos para trasladar los impulsos
del crecimiento entre los paises con diferentes niveles de desarrollo. Varias
delegaciones mencionaron sus renovados esfuerzos en esta direccidn, en
particular el método gradual que estaban adoptando. Varias delegaciones
instaron a que continuaran los estudios sobre este aspecto del éxito del este de
Asia y sus consecuencias para las estrategias de desarrollo en general.

8. La idea expuesta, en el Informe sobre el Comercio v el Desarrollo, de

que un servicio de comercializacidn e informacidén podria ayudar a muchas
economias en vias de industrializacidn a formular sus estrategias de
exportacidn vigilando la situacidén del mercado de algunas manufacturas que
hacen uso intensivo de mano de obra, merecid respuestas diversas. Varias
delegaciones seflalaron que esa tarea era ya una importante actividad del Centro
de Comercio Internacional UNCTAD/OMC y de la asistencia bilateral al desarrollo.
En cambio, algunas delegaciones instaron a la secretaria a seguir reflexionando
sobre la cuestidn.

9. Hubo tajantes diferencias de opinidn sobre las perspectivas a mediano y
corto plazo de la economia mundial. Para algunos, el aumento sustancial de la
estabilidad mundial comenzaba a reflejarse en un crecimiento mas sostenible,
particularmente en el Norte. El reciente crecimiento registrado en Africa y en
América Latina presentaba también signos alentadores desde esta perspectiva.
Sin embargo, para otros, la tasa global de crecimiento de la economia mundial
seguia siendo demasiado baja y la recuperacidén en muchas partes del mundo autn
era de una duracidén demasiado corta para poder hacer prondsticos firmes sobre
tendencias futuras. Varias delegaciones plantearon la cuestidén de que las
politicas deflacionarias de los paises desarrollados y la insistencia de
contrarrestar las presiones inflacionarias manifiestas habian contribuido a
frenar el crecimiento de la economia mundial, dado que los principales paises
industriales atn representaban tres cuartos de la produccidén mundial. Algunas
delegaciones temian que la persistencia o incluso el aumento del desempleo en
esos paises generara presiones que invirtiera los compromisos asumidos en los
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acuerdos de la Ronda Uruguay, lo que amenazaria las estrategias de crecimiento
impulsado por la exportacidén, seguidas en el este de Asia. Otras delegaciones
opinaron que la consolidacidén fiscal era una de las tareas fundamentales de la
politica econdmica y que tasas de interés mids bajas y expectativas mas
favorables a largo plazo promoverian el crecimiento de la economia mundial.

10. Entre los obstéculos que actualmente enfrentan los paises en desarrollo,
muchos citaron el problema de la deuda. Se aplaudid el tratamiento de la
cuestién de la deuda en el Informe sobre el Comercio y el Desarrollo, que
ofrecia un panorama acertado y exacto de la iniciativa seguida por las
instituciones de Bretton Woods. Varias delegaciones expresaron su gratitud a la
UNCTAD por su asistencia respecto de la gestidn de la deuda y en las
negociaciones del Club de Paris. Algunas delegaciones mencionaron recientes
propuestas formuladas en el Banco Mundial y en el Fondo Monetario Internacional
con objeto de aliviar la carga de la deuda de los paises menos adelantados.
Aungue esas propuestas fueron acogidas favorablemente por orientar el debate en
la buena direccidén, las delegaciones consideraron que podia hacerse més, sobre
todo en favor de los paises mas pobres fuertemente endeudados. Consideraron
también que los criterios de sostenibilidad de la deuda seguian siendo
restrictivos, y que se necesitaba flexibilidad para determinar los paises
comprendidos en las propuestas y un plazo realista. Unas pocas delegaciones
afirmaron que el problema de la deuda deberian tratarlo las instituciones de
Bretton Woods y que el Informe sobre el Comercio v el Desarrollo deberia
centrarse en las nuevas prioridades convenidas en el noveno periodo de sesiones
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

11. También se elogid el Informe sobre el Comercio v el Desarrollo por su

Gtil y sugestivo examen de los factores que influyen en las corrientes
internacionales de capital. Se sefialdé la importancia de los marcos reguladores
nacionales y algunos oradores sostuvieron que, dada la gran inestabilidad de
esas corrientes, podian aplicarse controles de capital temporalmente, pero esos
controles debian respaldarse ajustando debidamente las politicas.

12. Varias delegaciones mencionaron cuestiones no incluidas en el Informe sobre
el Comercio y el Desarrollo de 1996, que convendria tratar en los nlGmeros
siguientes. Entre ellas la repercusidén de las politicas y del desarrollo
econdmico en la justicia social y la pobreza, asi como una evaluacidén mas
detallada de las oportunidades de exportacidn creadas actualmente por la Ronda
Uruguay para los paises en desarrollo.

C. Programa de Accidn en Favor de los Paises
Menos Adelantados para el Decenio de 1990

Conclusidn convenida 435 (XLIII): Paises menos adelantados*

1. En el Programa de Accidén en Favor de los Paises Menos Adelantados para el
Decenio de 1990 y las decisiones adoptadas en el examen mundial de mitad de
periodo de la ejecucidén del Programa se recomendaron politicas y medidas a nivel
nacional e internacional para hacer frente al peligro de que prosiga la
marginacién de los paises menos adelantados en el sistema de comercio
internacional. En el noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo se esbozaron medidas para promover
la integracidn de los paises menos adelantadosgs en una economia mundial en rapido
proceso de mundializacidén y liberalizacidén. Al preparar estas medidas, se
prestd especial atencidn a la posibilidad de ayudar a los paises menos

* Distribuida inicialmente con la signatura TD/B/43/SC.1/L.2.
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adelantados a maximizar sus oportunidades potenciales y minimizar los posibles
riesgos resultantes de los acuerdos de la Ronda Uruguay.

2. Para afianzar la capacidad de los paises menos adelantados a fin de que
aprovechen los beneficios que pueden aportar los acuerdos de la Ronda Uruguay
habria gque potenciar su capacidad para producir bienes y servicios exportables
de forma competitiva. Como se indicd en las decisiones adoptadas en el examen
mundial de mitad de periodo y en el documento final del noveno periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
eso, a su vez, requeriria, medidas nacionales y asistencia bilateral y
multilateral a més largo plazo que se centre en la mejora de las politicas para
favorecer la creacidn de comercio y superar los obstéculos relacionados con la
oferta.

3. A este respecto, la Junta de Comercio y Desarrollo reafirma lo dispuesto en
las decisiones adoptadas en el examen mundial de mitad de periodo y en el
Documento Final del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo respecto del comercio de los paises menos
adelantados y de las cuestiones relacionadas con su comercio.

4. En el Documento Final del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo se seflala que la labor de la
UNCTAD "debe tener por eje las necesidades especiales de los paises en
desarrollo, en particular los paises menos adelantados, y centrarse en las
cuestiones de desarrollo. Debe tener un cardcter practico y ayudar a orientar
las politicas nacionales y a crear un entorno propicio y favorable al comercio y
al desarrollo" (véase A/51/308, parr.83). La integracidén de los paises menos
adelantados en la economia mundial y en el sistema de comercio internacional
supondria el desarrollo de una capacidad de exportacidén para producir bienes y
servicios comercializables de forma competitiva. A este respecto, se alienta al
Secretario General de la UNCTAD a que prepare programas nacionales integrados
con la participacidén de toda la UNCTAD para beneficio de determinados paises
menos adelantados, aunando las contribuciones de sus Divisiones, de conformidad
con las prioridades fijadas por los propios paises menos adelantados.

5. La UNCTAD debe coordinar su labor y colaborar estrechamente con las
organizaciones interesadas, como la Organizacidén Mundial del Comercio, el Centro
de Comercio Internacional, el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional,
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la Organizacidén de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial y otras organizaciones de
desarrollo en el disefio y la ejecucidn de las mencionadas actividades para
asegurar la coherencia del asesoramiento y el apoyo.

6. La Junta de Comercio y Desarrollo pide a la secretaria de la UNCTAD y a las
comisiones que, en el desempefio de su tarea, presten particular atencidén a las
necesidades especiales de los paises menos adelantados. Al presentar sus
informes a la Junta, las comisiones, siempre que sea posible, deben tratar de
realzar los resultados que revistan especial importancia para los paises menos
adelantados.

7. La Junta también pide a la Mesa ampliada que examine el futuro método de
trabajo de la Junta de Comercio y Desarrollo al efectuar el examen anual de los
progresos realizados en la aplicacidén del Programa de Accidén en Favor de los
Paises Menos Adelantados para el Decenio de 1990 con miras a facilitar un debate
a fondo de este tema a la luz de las prioridades fijadas por la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en su noveno periodo de
sesiones.

881* gesidn plenaria

18 de octubre de 1996
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Resumen del Presidente del Comité I*

Introduccidn

1. El Comité I del periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo,
de conformidad con lo dispuesto en la resolucidn 45/206 de la Asamblea

General y en el Documento Final del noveno periodo de sesiones de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, efectud el sexto informe
anual de los progresos realizados en la aplicacidén del Programa de Accidn en
Favor de los Paises Menos Adelantados para el Decenio de 1990, utilizando

como documentos basicos el Informe de 1996 sobre los Paises Menos Adelantados?.
Deseo hacer constar el agradecimiento expresado a la

secretaria de la UNCTAD por la excelente calidad del Informe, que contenia
informacién y anédlisis muy tGtiles y que fue particularmente valioso para los
gobiernos de los paises menos adelantados y sus asociados.

2. El Comité celebrd también un intercambio oficioso de opiniones y un debate
fructifero sobre las iniciativas tomadas recientemente en materia de comercio
exterior y deuda externa de los paises menos adelantados. La participacidén en
esta reunidén de altos funcionarios y expertos de los paises menos adelantados y
de los asociados en su desarrollo contribuyd considerablemente a un diédlogo
constructivo. (Para un resumen de la Reunidén del Grupo véase el anexo infra.)

Crecimiento econdmico reciente

3. Se sefiald que como grupo, los paises menos adelantados habian registrado un
progreso econdmico modesto en 1994 y 1995 después de muchos afios de
estancamiento o deterioro. De los 48 paises menos adelantados, se estimaba

que 14 habian experimentado un fuerte crecimiento econdmico en 1995, con una
tasa de crecimiento del PIB de més del 5%. Era alentador observar que los
paises cuyos resultados econdmicos méas habian mejorado habian sido los de
Africa. Como se indicaba en el Informe de 1996 sobre los Paises Menos
Adelantados, la mejora general de los resultados econdmicos obtenidos por

los paises menos adelantados se debia a una combinacidén de factores, incluidos
los progresos en lo relativo a mejorar la estabilidad politica y social en
algunos paises, los beneficios resultantes de las reformas internas de 1la
politica econdmica, la mejora de los precios de los productos badsicos a partir
aproximadamente de 1994 y condiciones climaticas favorables. Los esfuerzos por
aplicar politicas monetarias y fiscales més prudentes con objeto de reducir los
desequilibrios macroecondémicos también habian contribuido a reducir la inflacidn
en varios paises y a restablecer la confianza de los inversionistas.

No obstante, pese a esas mejoras generalesg, se observd que todavia no se percibe
una inversidn decisiva del deterioro socioecondmico de los paises menos
adelantados.

Asistencia oficial al desarrollo (AOD) vy deuda

4. Es motivo de profunda preocupacidn la constante disminucidén de la parte del
PNB correspondiente a la AOD destinada a los paises menos adelantados, que

en 1994 representd menos de la mitad de los objetivos y compromisos de ayuda
fijados en la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos
Adelantados celebrada en Paris en 1990, habiendo menos paises donantes que

en 1990 que satisficieran esos objetivos. Se celebrd que algunos donantes
hubieran mejorado su ayuda y los paises menos adelantados instaron a los
donantes a seguir tratando de cumplir los objetivos y compromisos contraidos en

* Distribuido inicialmente con la signatura TD/B/43/SC.1/L.3.
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el Programa de Accidn aprobado en la Conferencia de Paris y reafirmados en el
examen mundial de mitad de periodo del Programa y en el noveno periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
respecto de la asistencia oficial al desarrollo.

5. Varios paises menos adelantados se habian esforzado mucho por atraer
inversidn extranjera directa mediante la liberalizacidén de su economia y el
suministro de mejores incentivos a la inversidn. A pesar de ello, el nivel

de inversidn extranjera no habia sido alentador. Se insistid en la necesidad

de tomar otras iniciativas, con el apoyo de la comunidad internacional, para que
se hiciera realidad el aumento de las corrientes de inversidn extranjera directa
hacia los paises menos adelantados. Esto debia incluir asistencia para resolver
los problemas fundamentales relacionados con la capacidad interna, incluido el
desarrollo de la infraestructura interna y el fortalecimiento de la capacidad de
oferta. Entre las deméds esferas en que se insistid cabia mencionar el
fortalecimiento de un marco reglamentario nacional y la mejora del acceso a los
mercados.

6. La carga de la deuda de los paises menos adelantados, sobre todo de los de
Africa, sigue siendo excepcionalmente alta y es un grave obstdculo a su
desarrollo. Es motivo de especial preocupacidén la creciente proporcidn de
obligaciones multilaterales en el total de la deuda acumulada y en el servicio
de la deuda de los paises menos adelantados. A este respecto, son alentadores
los grandes progresos realizados en las Ultimas semanas para resolver los
problemas de la deuda y del servicio de la deuda de los paises pobres
fuertemente endeudados. Es de especial importancia el compromiso contraido por
la comunidad financiera internacional y el Club de Paris para tomar medidas
adicionales a fin de reducir a niveles sostenibles la carga de la deuda de los
paises que relnen las condiciones en los casos en gue no es probable que con la
plena utilizacidén de los mecanismos de alivio de la deuda existentes se
proporcione un alivio suficiente. Los paises menos adelantados insistieron en
que la eficacia de esas iniciativas dependerd del caracter de los criterios de
admisibilidad y de la flexibilidad con que se apliquen. Se alentd a los
acreedores que no son miembros del Club de Paris a que tomaran medidas parecidas
para aliviar la carga de la deuda externa de los paises menos adelantados.

Comercio exterior

7. En el Documento Final del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo se realzaron los problemas que
plantean a los paises menos adelantados la mundializacidn y la liberalizaciédn,
asi como la necesidad de proporcionar apoyo a esos paises para ayudarles a
superar el peligro de una ulterior marginacidén. Un mayor acceso a los mercados
mundiales en expansidén requiere estructuras de produccidn eficientes que puedan
satisfacer una demanda cada vez mas exigente por lo que se refiere a calidad,
costo y estructuras de distribucidén en los mercados internacionales. Hay un
gran contraste entre estos requisitos y las caracteristicas sobresalientes del
sector de exportacidn de los paises menos adelantados, entre las que cabe
mencionar una seria carencia de diversificacidn y una gran escasez de expertos
empresariales y administrativos, capacidad tecnoldgica, infraestructura fisica y
servicios de apoyo en esferas como las finanzas, la comercializacidén y los
seguros. La integracidén de los paises menos adelantados en la economia mundial
requerird medidas concertadas por parte de ellos y de la comunidad
internacional. A este respecto, se seflalan las conclusiones convenidas 435
(XLIITI).
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ANEXO

Informe del Presidente del Comité I del periodo de sesiones
sobre la labor de la reunidn del Grupo de Trabajo sobre el
tema 4 del programa

1. Los debates en el Grupo de Trabajo se centraron en el plan de accidn para
los paises menos adelantados gque se estd preparando en la Organizacidén Mundial
del Comercio (OMC) y en las recientes iniciativas del Banco Mundial y del FMI
para resolver el problema de la deuda de los paises pobres muy endeudados. A
continuacidén se bosquejan algunas de las importantes cuestiones que se han
planteado en esos debates.

2. Se sefiald que el plan de accidn, si se preparaba y aplicaba de manera
apropiada, contribuiria a mejorar las perspectivas comerciales de los paises
menos adelantados y a acelerar su integracidén en la economia y el comercio
mundiales que se estan globalizando y liberalizando con gran rapidez. Asimismo,
el alivio de la deuda permitiria a los paises menos adelantados disponer de
algunos recursos muy Utiles y podria contribuir al proceso de ajuste y reforma
para superar deficiencias estructurales y de la oferta.

3. Estaba previsto que el plan de accidn de la OMC comprendiera tres
elementos: mejora de las condiciones de acceso a los mercados; fomento de la
corriente de inversiones extranjeras directas; y coordinacidn y cooperacidn
entre las organizaciones internacionales interesadas en la aplicacidén del Plan.
El proyecto de plan se presentaria en la primera Conferencia Ministerial de

la OMC que se celebraria en Singapur el mes de diciembre de 1996. En noviembre
se organizaria una reunidn ministerial de los paises menos adelantados para
ayudar a estos paises a preparar la Conferencia Ministerial de Singapur.
Después de la Conferencia, la OMC convocaria una reunidn de alto nivel para
examinar las posibilidades de colaboracidn y coordinacidn entre la OMC, la
UNCTAD, el Centro de Comercio Internacional, el Banco Mundial y el FMI con miras
a la aplicacidén del plan de accidn para los paises menos adelantados.

4. Algunos participantes seflalaron que el plan de accién de la OMC seria un
importante instrumento para facilitar a los paises menos adelantados el acceso a
los mercados, pero que por si solo no bastaria para garantizar una expansidn de
las exportaciones. El plan tendria que complementarse con medidas encaminadas a
superar los obstéculos existentes en lo que respecta a la oferta estableciendo
la infraestructura humana, fisica e institucional necesaria, potenciando la
capacidad tecnoldégica y prestando apoyo para mejorar las politicas comerciales y
otras politicas conexas. Se menciond la necesidad de asistencia técnica y apoyo
financiero para resolver las dificultades a méds largo plazo.

5. Se subrayd la colaboracidén en curso entre la UNCTAD y la OMC para la
prestacidn de asistencia técnica a los paises menos adelantados en la esfera del
comercio. La UNCTAD y la OMC debian trabajar conjuntamente al preparar medidas
especificas y estudiar la manera de aplicarlas. Algunos participantes

hicieron hincapié en gque la asistencia técnica no debia limitarse a organizar
seminarios y facilitar servicios de expertos, sino que deberia servir para
abordar los problemas fundamentales que limitan la capacidad de produccidn de
los paises menos adelantados. Esa asistencia deberia ajustarse a las
necesidades concretas de cada pais. Era preciso aplicar un enfoque
multidisciplinario a los problemas de la asistencia para los paises menos
adelantados.

6. El Grupo de Trabajo examind la cuestidén de la inversidn extranjera directa
en los paises menos adelantados. Muchos de esos paises han aplicado politicas
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liberales para atraer dicha inversidn, pero el volumen de dicha inversidén en
esos paises seguia siendo escaso. Algunos participantes seflalaron gue no se
trataba de un problema de politicas, sino de las deficiencias estructurales
existentes en los paises menos adelantados. Los inversionistas extranjeros
preferian invertir en paises dotados de mejor infraestructura, de la que no
disponen los paises menos adelantados. Recomendaron que los paises
desarrollados, los paises en desarrollo mds adelantados y las organizaciones
internacionales interesadas colaboraran para fomentar la inversidn extranjera
directa en los paises menos adelantados.

7. El Grupo de Trabajo examind también la reciente iniciativa del Banco
Mundial y del FMI en relacidn con la deuda de los paises pobres mds endeudados.
De los 41 paises gue constituyen esta categoria, 29 son paises menos
adelantados. El Grupo de Trabajo fue informado de que la iniciativa tenia por
finalidad resolver los problemas de la deuda de los paises mas endeudados
reduciendo la carga de la deuda externa hasta niveles sostenibles, a fin de que
los procesos de ajuste y reforma en esos paises no corrieran peligro a causa de
la situacidn de endeudamiento. Tan sbélo se consideraria la posibilidad de
adoptar medidas en el marco de esta iniciativa cuando el pais deudor hubiese
demostrado, mediante una buena trayectoria de aplicacidn de politicas correctas,
su capacidad de aprovechar debidamente el apoyo que se le preste. La iniciativa
costaria un total estimado de 5.500 millones de dbélares y serada financiada por el
Servicio Reforzado de Ajuste Estructural del FMI, fondos del Banco Mundial y el
Club de Paris, que proporcionaria hasta un 80% de los recursos para el alivio de
la deuda. Las operaciones no podian entrafiar una menor condicionalidad para los
paises deudores participantes.

D. Contribucidn de la UNCTAD a la ejecucidn del nuevo Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa en
el Decenio de 1990 v papel de la UNCTAD en la puesta en
préactica de la Iniciativa especial del sistema de las
Naciones Unidas para Africa

Conclusidén convenida 436 (XLIII): El desarrollo en Africa*

1. De acuerdo con el Documento Final del noveno periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, titulado "Una
asociacidén para el crecimiento y el desarrollo", en particular el apartado c)
del péarrafo 107 (véase A/51/308), la Junta examind los progresos realizados en
la ejecucidén del Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo de
Africa en el Decenio de 1990 y considerd la contribucién de la UNCTAD a la
Iniciativa especial del sistema de las Naciones Unidas para Africa. La Junta
también celebrd una reunidn de grupo sobre la situacidn africana, con la
participacidén de ministros y embajadores**.

2. En los debates de la Junta y en los del Grupo, los participantes tomaron
nota de que los esfuerzos realizados por los paises africanos en diversos
sectores habian dado como resultado una mejora significativa de sus resultados
econdémicos generales, de manera que el numero de paises que registraron un
crecimiento negativo descendid a 3 en 1995 y el de los que lograron el objetivo
de un crecimiento anual del 6% aumentd a 12 al final de 1995. La Junta tomd

* Distribuida inicialmente con la signatura TD/B/43/SC.1/L.4.

** E]1 informe del Presidente del Comité I del periodo de sesiones sobre la
labor de la reunidén del Grupo de Trabajo figura en el anexo infra.
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nota de las reformas constitucionales y politicas, econdmicas y reguladoras
introducidas por muchos paises africanos con el fin de establecer unas politicas
macroecondémicas validas, facilitar la llegada de inversiones a sus paises,
movilizar el ahorro interno y potenciar sus recursos humanos y la base
productiva y exportadora de sus economias.

3. La Junta también tomd nota de las medidas adoptadas por la comunidad
internacional en apoyo de los esfuerzos de los paises africanos mediante, entre
otras cosas, el alivio de la deuda, la concesidén de preferencias comerciales,
los mecanismos de compensacidn de exportaciones, las corrientes de recursos
dirigidas a Africa y los diversos programas de asistencia técnica y financiera
organizados bilateral y multilateralmente.

4. La Junta reafirmdé las conclusiones acordadas en el examen de mitad de
periodo de la ejecucidén del Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo de Africa en el Decenio de 1990 y pidié a todos los participantes en
el proceso de desarrollo gque aplicaran lo antes posible las recomendaciones allil
contenidas. A este respecto, pididé a la UNCTAD que desempeflara las funciones
que le correspondian en el marco del Nuevo Programa.

5. El papel de la UNCTAD en la ejecucidén del Nuevo Programa y la Iniciativa
especial del sistema de las Naciones Unidas para Africa podia abarcar, entre
otras cosas, las medidas siguientes:

a) Continuar y seguir desarrollando su programa de eficiencia comercial
para los paises africanos interesados;

b) Mejorar los servicios de apoyo al comercio que faciliten el comercio y
las exportaciones;

c) Apoyar la formulacidn de politicas nacionales que fomenten y atraigan
las inversiones extranjeras directas;

d) Apoyar la formulacidn de politicas nacionales que fomenten el
desarrollo del sector privado, incluidas las pequeflas y medianas empresas y la
privatizacidn;

e) Ayudar a los paises africanos a integrarse en el sistema comercial
mundial y a desarrollar su capacidad de negociacidn comercial asi como a mejorar
su capacidad y sus politicas de competitividad;

£) Contribuir a la cooperacidn en materia de comercio, inversidn y
tecnologia de los paises africanos interesados mediante proyectos de asistencia
técnica y asesoramiento a nivel normativo para dichos paises;

g) Extraer las enseflanzas pertinentes en cuestiones de desarrollo de
la experiencia positiva de otros paises y estudiar a fondo los problemas
concretos del desarrollo que tienen especial interés y pertinencia para Africa,
los paises africanos y la cooperacidn econdmica africana;

h) Contribuir a la diversificacidn vertical y horizontal de los paises
que dependen de los productos basicos y promover la utilizacidn de instrumentos
de gestidén de los riesgos en favor de los productores y exportadores;

i) Prestar apoyo continuo a la gestidn de la deuda.

6. La Junta invita a los donantes a aportar contribuciones
extrapresupuestarias a la UNCTAD a fin de que ésta pueda llevar a cabo sus
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actividades en los paises africanos y financiar los programas necesarios de
asistencia técnica.

7. La secretaria de la UNCTAD deberia cooperar estrechamente y coordinar su
labor y su contribucidén con otras organizaciones internacionales de desarrollo,
en particular la OMC, el Banco Mundial, el Centro de Comercio Internacional, la
Organizacidn Internacional del Trabajo (OIT), la Organizacidén de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI), el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD), la Organizacidén de las Naciones Unidas para la
Educacidén, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y las organizaciones regionalesg y
subregionales.

8. Se pide al Secretario General de la UNCTAD que informe a la Junta en uno de
sus periodos ejecutivos de sesiones sobre la manera en que va a poner en
préactica las propuestas anteriores. También se pide a la secretaria que informe
a la Junta en su préximo periodo de sesiones sobre los progresos logrados, la
realizacidn y los eventuales problemas de estas actividades.

9. El examen en la Junta del tema relativo a Africa deberia organizarse de tal
manera que fuera posible un intercambio general de opiniones y también un debate
oficioso méas concreto con la participacidén de expertos. La documentacidn de la
secretaria deberia hacer especial hincapié en temas especificos. La Junta
deberia llevar a cabo este examen con el propdsito de poner de relieve los
sectores apropiados para la adopcidn de medidas concretas.

881* gesidn plenaria
18 de octubre de 1996

ANEXO

Informe del Presidente del Comité I del periodo de sesiones
acerca de la labor de la reunidn del Grupo sobre el tema 5
del programa

1. Los participantes examinaron las siguientes cuestiones:
Los principales problemas y perspectivas para Africa;

La funcidén e importancia de la paz, seguridad y estabilidad politica en el
desarrollo de Africa;

Posibilidades de repetir la experiencia del Asia oriental;

La funcidén de las Naciones Unidas en la solucidén de los problemas de
Africa.

2. Africa tenia el potencial de ser el mds rico continente, pero, debido a
algunas insuficiencias de sus politicas nacionales, un medio externo
desfavorable, catdstrofes provocadas por el hombre, como guerras civiles y
conflictos, y catastrofes naturales, era el mas pobre. De hecho, habia
aumentado el nGmero de paises africanos clasificados como de los menos
adelantados, y en la actualidad 33 de esos 48 paises se encontraban en Africa.
Habia disminuido la participacién de Africa en la produccién y el comercio
mundiales y seguian sin atraerse inversiones extranjeras directas adecuadas.

La tasa de crecimiento del PNB de Africa era la mids baja del mundo. En funcién
del desarrollo humano general, el Informe sobre Desarrollo Humano de 1996°
situaba a la mayoria de los paises africanos en el nivel méds bajo de la escala.
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3. De conformidad con los compromisos contraidos en el Nuevo Programa de las
Naciones Unidas Para el Desarrollo de Africa en el Decenio de 1990, los paises
africanos habian hecho lo siguiente: introducido politicas liberales para
atraer inversiones extranjeras directas; aplicado programas de privatizacidn;
introducido reformas financieras y politicas e incrementado la transparencia y
responsabilidad; fortalecido y racionalizado las agrupaciones regionales; y
establecido mecanismos para la prevencidn, gestidn y solucidn de conflictos.
Pese a esos esfuerzos, no se hablia modificado su situacidn.

4. Entre algunos factores internos a los gque se atribuia la incapacidad de
Africa por detener su declive figuraban:

a) Politicas econdmicas inadecuadas o inapropiadas;

b) Falta de buen gobierno (etnicidad, falta de transparencia, golpes
militares, corrupcidén e inexistencia del imperio de la ley);

c) Debilidad de la oferta -falta de diversificacidn, insuficiencias
estructurales (estrecha base de produccidén y exportacidn, incapacidad de
competir en el comercio mundial) ;

d) Catdstrofes naturales -sequia y desertificacidn; epidemias VIH/SIDA.
5. Los participantes identificaron también algunos problemas en el sector
externo:

a) El endeudamiento de los paises africanos constituia la principal

limitacidén (algunos paises destinaban el 50% de sus ingresos de exportacidn al
servicio de los intereses de la deuda, y la proporcidn de su deuda con respecto
al PNB era méds del doble del promedio de otros paises en desarrollo endeudados;

b) Disminucién de la asistencia oficial para el desarrollo a Africa:
sindrome de fatiga de Africa; la posicién de Africa con respecto a otras
regiones estaba empeorando en cuanto al influjo de recursos y la falta de
voluntad politica;

c) Una relacidén de intercambio desfavorable, debido en especial al
comercio de productos basicos;

d) Problemas de acceso a los mercados y cuestiones relacionadas con el
periodo posterior a la Ronda Uruguay (aspectos de los derechos de propiedad
intelectual relacionados con el comercio (ADPIC)) ;

e) Incapacidad para atraer inversiones directas extranjeras pese a
reformas y liberalizacidén econdmicas de gran alcance.

6. Al seflalar la via que habia de seguirse, los participantes subrayaron lo
siguiente:
a) Contar con los propios recursos, intensificando los esfuerzos para

facilitar la integracidn y cooperacidén econdmicas, incluida la cooperacidn Sur-
Sur. Los participantes pidieron una mayor asistencia para la integracidn
regional de esos acuerdos de cooperacidn;

b) Establecimiento de la paz y solucidn de conflictos, incluida la

eliminacidén de las causas subyacentes de los conflictos sociales (ésta era una
esfera clave que requeria atencidn urgente) ;
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c) Profundizacién de las reformas econdmicas, sociales y politicas;

d) Inversiones en transferencia de tecnologia, vinculdndola a tecnologias
autéctonas y el desarrollo de recursos humanos.

7. Los participantes hicieron un llamamiento a la comunidad internacional para
que:

a) Cumpliera sus compromisos para facilitar la recuperacidén y desarrollo
de Africa, y manifestara la voluntad politica necesaria para ofrecer una
asistencia significativa;

b) Reconociera la importancia de la aplicacidén de los programas
internacionales existentes en favor de Africa;

c) Afrontara eficazmente la deuda externa de Africa;

d) Incrementara las corrientes de recursos a Africa, incluidas las
inversiones extranjeras directas;

e) Apoyara los esfuerzos de diversificacién de Africa;

f) Estableciera mecanismos adecuados para hacer frente al empeoramiento
de la relacidn de intercambio;

g) Proporcionara ayuda a mecanismos subregionales de cooperacidn.

8. Los participantes observaron que habia habido una plétora de programas
internacionales para Africa bajo los auspicios del sistema de las Naciones
Unidas, gue no habian producido resultados tangibles. De hecho, la situacidén
habia continuado empeorando durante la aplicacidén de esos programas. Ademas de
la falta de voluntad de poner en practica los programas, mediante la aportacidn
de recursos adecuados, la coordinacidn en el sistema de las Naciones Unidas era
deficiente. Por consiguiente, los participantes acogieron con agrado la
Iniciativa especial del sistema de las Naciones Unidas para Africa, con la
esperanza de que mejorase la coordinacidén. Sin embargo, previnieron gque no
deberia reemplazar al Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
de Africa en el Decenio de 1990, sino servir de catalizador, facilitando su
aplicacién.

9. Entre las cuestiones relativas a la funcidén de la UNCTAD figuraban los
siguientes: a) los elementos concretos de la UNCTAD a la Iniciativa especial
para Africa respecto del comercio y acceso a los mercados, y b) si la UNCTAD
deberia desempefiar la funcidn de organismo principal en cuanto a las
inversiones, que formaban parte de la Iniciativa especial.

10. Los participantes tomaron nota también de las actividades que distintos
gobiernos donantes habian realizado en Africa. Desde la primera conferencia
internacional de Tokio sobre el desarrollo de Africa, el Gobierno del Japdn
habia realizado diversas actividades de seguimiento, entre ellas: el foro
Asia/Africa (Bangdung, Indonesia, diciembre de 1994); el seminario regional para
el Africa oriental y meridional sobre la puesta en practica de la Declaracién de
Tokio (Harare, julio de 1995); y la reunidén del grupo de expertos sobre finanza
piblica, desarrollo del sector privado, comercio, agricultura, desarrollo de
recursos humanos y desarrollo de infraestructuras (Seychelles, diciembre de
1995). Se mencionaron diversas otras iniciativas del Gobierno del Japédn.
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11. En el periodo posterior a la Ronda Uruguay, Africa debia esperar a que se
aplicaran los compromisos contraidos en su favor. De aqui que las negociaciones
sobre inversidn fueran prematuras. La UNCTAD era la Gnica organizacidn
internacional de composicidén universal capaz de estudiar los problemas
pluridimensionales, de mantener debates esclarecidos y de contribuir a la
calidad de esos debates. Esta era la forma natural de madurar esas cuestiones
antes de entablar negociaciones.

12. Por tltimo, los participantes rindieron tributo a Noruega y el Japdn por
sus esfuerzos de ayuda y apoyo a Africa.

E. Examen de las actividades de cooperacidn técnica de la UNCTAD

Conclusidn convenida 437 (XLIII): Actividades de cooperacidn técnica*

La Junta de Comercio y Desarrollo convino en lo siguiente:

i) Pedir al Secretario General de la UNCTAD que ultime la estrategia y el
plan de cooperacidn técnica antes de que termine 1996, en consulta con los
Estados miembros, sobre la base de las decisiones pertinentes de Midrand y las
propuestas que figuran en el informe del Secretario General (TD/B/43/7) y las
observaciones al respecto, teniendo también en cuenta las opiniones de los
Estados miembros sobre las tendencias y el contenido del programa de cooperacidn
técnica de la UNCTAD para 1995 establecido mediante el proceso consultivo arriba
mencionado;

ii) Establecer la estrategia y examinar el plan para 1997 y los dos afios
siguientes en la reunidén ejecutiva de la Junta que se celebrard a principios
de 1997;

iii) Invitar a que se presenten contribuciones al propuesto fondo
fiduciario de la UNCTAD para los paises menos adelantados;

iv) Acoger complacida las consultas celebradas entre el Secretario General
de la UNCTAD y el Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) sobre las cuestiones relacionadas con el comercio y las
inversiones, en especial habida cuenta de los objetivos de desarrollo humano
sostenible de los programas financiados por el PNUD, y pedir al Secretario
General que informe a la Junta sobre la marcha de esas consultas;

V) Pedir al Secretario General de la UNCTAD que, en aplicacidn del
parrafo 99 de "Una asociacidn para el crecimiento y el desarrollo" (véase
A/51/308), examine las disposiciones de cooperacidn existentes y concierte,

cuando proceda, acuerdos formales, por ejemplo memorandos de entendimiento, con
otras organizaciones internacionales pertinentes; estos acuerdos deberian ser
transparentes, examinarse conjuntamente con los Estados miembros y tratar del
posible establecimiento de grupos interinstitucionales; y acoger con beneplacito
el programa integrado para Africa establecido por la UNCTAD, la Organizacién
Mundial del Comercio y el Centro del Comercio Internacional y proponer la
realizacidn de una evaluacidn sobre la aplicacidn de dicho programa.

881* sesibn plenaria
18 de octubre de 1996

* Distribuida inicialmente con la signatura TD/B/43/SC.2/L.2, secc. B.

-48-



Resumen del Presidente del Comité II*

1. Las delegaciones celebraron un Gtil y amplio debate sobre la cuestidn de la
cooperacidn técnica de la UNCTAD. El constructivo intercambio de opiniones
entre paises beneficiarios y paises donantes, que examind las tendencias del
pasado y las perspectivas futuras habida cuenta de los resultados de la IX
UNCTAD en lo que se refiere a la cooperacidn técnica, se celebrd sobre la base
de la documentacién preparada por la secretaria (TD/B/43/7 y anexo estadistico).

2. Se expresd la opinidn ampliamente compartida de que era necesario aplicar
con prontitud las disposiciones establecidas en Midrand sobre cooperacidn
técnica. Se pidid a la secretaria que preparase lo méds rapidamente posible el
proyecto de estrategia con miras a la coherencia de los programas ordinario y
extrapresupuestario y el desarrollo del plan trienal rotatorio de cooperacidn
técnica para su examen y aprobacidén por la Junta a principios de 1997 sobre 1la
base de las observaciones de las delegaciones y las propuestas del Secretario
General de la UNCTAD. El plan para 1997 deberia estar disponible antes de
finales de 1996.

3. Se considerd también que la UNCTAD necesitaba un programa més centrado
de cooperacidén técnica, basado en las prioridades de su programa de trabajo

vy las esferas establecidas en el parrafo 97 del documento final del noveno
periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo (véase A/51/308). Se destacd que esto tendria que basarse en las
solicitudes de los paises beneficiarios. También hubo acuerdo en que la
estrategia y el plan deberian reflejar el hecho de que la cooperacidn técnica
tenia que centrarse en las actividades orientadas hacia la accidén que
contribuyan de forma practica al desarrollo a nivel de pais o regional.

4. El Comité del periodo de sesiones también tomd nota de las tendencias
existentes en lo relativo a la movilizacidn y utilizacidn de recursos. Acogid
complacido el aumento de las contribuciones a los fondos fiduciarios de
cooperacidn técnica de la UNCTAD con cargo a fuentes bilaterales y de otra
indole, que deberian seguir movilizé&ndose de manera coherente con las
prioridades de la UNCTAD.

5. Se expresd preocupacidn por la disminucidén absoluta y proporcional de

las actividades de asistencia técnica en los paises menos adelantados (PMA),
contrariamente a las prioridades convenidas en Midrand. Al recordar los
resultados de Midrand, hubo acuerdo en que los paises més necesitados,

en especial los paises de Africa y los paises menos adelantados, deberian
recibir prioridad en cuanto a la asistencia facilitada por la UNCTAD y que esa
prioridad deberia reflejarse plenamente en la estrategia y el plan trienal

de cooperacidn técnica.

6. El establecimiento de un fondo fiduciario de la UNCTAD para los paises
menos adelantados, que se consideraba un instrumento positivo para poner en
préctica la politica del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo de dar prioridad a esos paises,
también deberia incluirse en la estrategia y el plan. Algunos paises indicaron
su voluntad de examinar favorablemente la aportacidn de contribuciones a dicho
fondo, cuyo establecimiento no deberia afectar a los esfuerzos de la

secretaria por dar prioridad a los paises menos adelantados en otras actividades
de cooperacidén técnica de la UNCTAD llevadas a cabo fuera del fondo. Las

* Distribuido inicialmente con la signatura TD/B/43/SC.2/L.2, secc. A.
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delegaciones confiaban en las consultas que se preveia celebrar con el
Secretario General de la UNCTAD sobre este asunto.

7. Los portavoces de los Grupos Latinoamericanos y del Caribe, Africano y
Asidtico destacaron su preocupacidén por el hecho de gque el reciente aumento de
las actividades de cooperacidén técnica de la UNCTAD en Europa central y oriental
pudiera ir en detrimento de los programas de la UNCTAD en los paises en
desarrollo y hubieran podido perjudicar la orientacidén y capacidad de apoyo de
la secretaria a esos programas. Todas las delegaciones subrayaron la
importancia de planificar y aplicar el programa de cooperacidén técnica de la
UNCTAD con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 95 de "Una asociacidn para el
crecimiento y el desarrollo" (ibid.).

8. Representantes de paises con economias en transicidn dieron gran
importancia a las actividades de cooperacidén técnica llevadas a cabo en su
regidn y convinieron en que esos programas no deberian constituir un obstaculo
para la labor operativa de la UNCTAD en apoyo de los paises en desarrollo.

9. Se hizo gran hincapié en el control y evaluacidén como elemento importante
para mejorar la eficacia de la cooperacidn técnica y centrar las actividades en
los resultados y las consecuencias. Se expresd la opinidén de que se requeria

una evaluacidn de manera que las enseflanzas aprendidas de la experiencia
pudieran incorporarse en la fase conceptual.

10. Se mencionaron varios programas de cooperacidén técnica determinados

en el Documento Final del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, por considerar que facilitaban
asesoramiento de alta calidad y apoyo a los paises beneficiarios. Se menciond
en particular la necesidad de asistencia en el entorno posterior a la Ronda
Uruguay, incluidas cuestiones nuevas y emergentes, el derecho de la competencia
y las inversiones. Algunas delegaciones insistieron en la necesidad de
cooperacidn técnica en la esfera del comercio con los paises no miembros de 1la
OMC, incluida la asistencia a los paises en proceso de adhesidn a dicha
organizacidén. Otros programas elogiados por las delegaciones fueron los
siguientes: gestidn de la deuda, Programa de fomento de la iniciativa
empresarial (EMPRETEC-21), cooperacidn subregional y regional, FOCOEX y
eficiencia comercial, incluido el Sistema Aduanero Automatizado para el Acceso,
el Control y la Gestidn (SIDUNEA) y la Red del Programa de Centros de Comercio.
Algunas delegaciones pidieron mas cooperacidén técnica para el sector de los
productos basicos, habida cuenta de su importancia para muchos paises en
desarrollo, en especial los menos adelantados.

11. Varios paises apoyaron la propuesta de invitar a los paises que

utilizaban los programas de soporte 1légico de la UNCTAD - concretamente el
Sistema de Informacidn Anticipada sobre la Carga (SIAC), el SIDUNEA y el Sistema
de Gestidn y Andlisis de la Deuda (SIGADE) - contribuir a los gastos efectuados
para facilitar un mantenimiento ordinario y un servicio de apoyo, en la
inteligencia de que el nivel de esas "cargas del usuario" tendria que

reflejar la capacidad de pago. En cambio, otros paises opinaron que la
propuesta requeria ulterior estudio antes de gque pudiera presentarse.

Se pididé que los paises menos adelantados quedaran exentos de esas cargas del
usuario. Algunos paises donantes sugirieron que en la financiacidén del
programa de cooperacidédn técnica de la UNCTAD se continuara desarrollando el
concepto de reparto de costos.

12. El Comité del periodo de sesiones acogid complacido la creciente

colaboracidén con otras organizaciones en la preparacidn y aplicacidén de
programas conjuntos de cooperacidén técnica. Se hizo mencidn especial del
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programa integrado CCI/UNCTAD/OMC de cooperacidn técnica para el desarrollo del
comercio de Africa en el entorno posterior a la Ronda Uruguay, como ejemplo de
los beneficios de la colaboracidn entre organismos. Se destacd la necesidad de
evaluar la aplicacidén de ese programa. También se menciond la importancia de la
cooperacidn con la Organizacidén de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (ONUDI) en las esferas de las inversiones y el desarrollo de
empresas.

13. Se expresd preocupacidn con respecto a la notable disminucidén de los
recursos a disposicidén del PNUD para proyectos de cooperacidédn técnica en materia
de comercio y de inversiones ejecutados por la UNCTAD. Algunas delegaciones
expresaron la opinidén de gque la cooperacidn en materia comercial y de
inversiones podria contribuir a alcanzar los objetivos de un desarrollo humano
sostenible. Con tal fin, una cooperacidén mas estrecha entre la UNCTAD y el PNUD
seria provechosa ya que permitiria que la UNCTAD progresara en el logro de los
objetivos establecidos en Midrand. Algunas delegaciones acogieron complacidas
la reanudacidén de un didlogo més activo entre el PNUD y la UNCTAD sobre esta
cuestidén. Se destacd asimismo que los paises beneficiarios podrian incluir
peticiones de cooperacidén técnica en materia de comercio e inversiones en sus
programas nacionales financiados por donantes externos, incluido el PNUD.

F. Cuestiones gque requieren medidas de la Junta en relacidn
con las actividades complementarias del noveno periodo de
segiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio v Desarrollo vy cuestiones resultantes de informes
y actividades, sus Organos auxiliares o de otro tipo, ©
relacionadas con egos informes o actividades

1. Informe del Secretario General de la Conferencia sobre
los preparativos para una reunidn con los participantes
en el sector del desarrollo

En su 881°% sesidn (de clausura), celebrada el 18 de octubre de 1996, 1la
Junta de Comercio y Desarrollo, habida cuenta del informe presentado verbalmente
por el Presidente del Comité II del periodo de sesiones y una vez aprobado por
la Mesa de la Junta, decididé aplazar hasta el préximo periodo ordinario de
sesiones de la Junta el examen del tema 7 a) del programa.

2. Aumento de la participacidn de expertos de los paises en
desarrollo en las reuniones de la Conferencia, inclusive
el asunto de la financiacidn de esa participacidn

Conclusidn convenida 438 (XLIII): Participacidn de expertos de
los paises en desarrollox*

1. La Junta de Comercio y Desarrollo procedidé a intercambiar opiniones sobre
la cuestidén del aumento de la participacidén de expertos de los paises en
desarrollo en las reuniones de la UNCTAD, inclusive el asunto de la financiacidn
de esa participacidén. Este examen incluyd las cuestiones que figuran en el
documento TD/B/43/CRP.3. Hubo acuerdo general en que las reuniones de expertos

* Distribuida inicialmente con la signatura TD/B/43/SC.2/L.4. Al aprobar
esta conclusidén convenida, la Junta acordd adjuntarla como anexo a la
declaracidén que habia formulado el representante de los Estados Unidos de
América para explicar su postura.
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solicitadas por "Una asociacidn para el crecimiento y el desarrollo" requerian
la participacidn activa de expertos de todas las regiones interesadas con el fin
de contar con un alto nivel de conocimientos técnicos. Se reconocid que los
gastos correspondientes podrian causar problemas a los paises en desarrollo, en
especial a los menos adelantados, y que era preciso adoptar medidas para
facilitar la participacidn de expertos de paises en desarrollo, inclusive
proporcionando una base de financiacidn previsible y estable.

2. En el curso del debate se examinaron las opciones previstas en el documento
TD/B/43/CRP.3. Las delegaciones convinieron en que muchas cuestiones todavia
tenian que aclararse, incluidas las de la financiacidén a largo plazo y la
posible utilizacidn del presupuesto ordinario para este fin. No obstante, se
acordd adoptar de inmediato diversas medidas con caracter provisional, a fin de
cumplir las decisiones adoptadas en Midrand. También se considerd necesario
adquirir alguna experiencia con respecto al funcionamiento del nuevo mecanismo
intergubernamental antes de adoptar ninguna decisidén a largo plazo a este
respecto.

3. Como medida concreta de prueba, la Junta acordd lo siguiente:

a) Pedir al Secretario General de la UNCTAD que, después de celebrar
consultas con log Estados miembros, establezca un fondo fiduciario cuya
finalidad sea mejorar la participacidén de expertos de los paises en desarrollo
en las reuniones de la UNCTAD. Las reuniones a que se hace referencia son las
descritas en el parrafo 114 de "Una asociacidn para el crecimiento y el

desarrollo" (véase A/51/308), en el que se declara especificamente que "los
expertos seradn nombrados por los gobiernos, deberdn tener reconocida experiencia
y actuardn en las reuniones a titulo personal". El Secretario General debera

basar sus decisiones con respecto al aumento de la participacidén de expertos de
los paises en desarrollo en el principio de la representacidn geografica
equitativa y las necesidades de los beneficiarios;

b) Pedir al Secretario General de la UNCTAD gue empiecen lo antes posible
el proceso de obtencidén de fondos y las actividades del fondo fiduciario;

c) Pedir al Secretario General de la UNCTAD que estudie los medios de
aumentar la participacidén de expertos de los paises en desarrollo, ademés de la
financiacidén de los viajes y las dietas. Deberia tenerse presente en especial
la posibilidad de recurrir a métodos modernos de comunicacidn;

d) Pedir al Secretario General de la UNCTAD que estudie también la
posibilidad de aumentar la participacidén de expertos de los paises en desarrollo
mediante la utilizacidn juiciosa de su prerrogativa de invitar a expertos que
contribuyan a la labor de la secretaria, autorizédndoles también a participar en
reuniones de expertos;

e) Pedir al Secretario General de la UNCTAD que presente lo antes posible
a la Junta un informe sobre la decisidén adoptada en Midrand de que "al objeto de
fortalecer las capacidades de la UNCTAD, entre ellas la cooperacidén técnica,
deben examinarse, en el marco del reglamento financiero y la reglamentacidn
financiera detallada en vigor de las Naciones Unidas, los medios de reasignar
una parte de los ahorros resultantes de una mejora de la productividad global"
(ibid., parr. 103);

£) Evaluar en su prdximo periodo ordinario de sesiones, después de los
preparativos adecuados, la eficacia de esas medidas y sus consecuencias sobre el
aumento de la participacidén de expertos de los paises en desarrollo, baséndose
en un informe preparado por el Secretario General de la UNCTAD a este respecto;

-52-



g) Decidir en su prdximo periodo ordinario de sesiones, teniendo en
cuenta la evaluacidn que figura més arriba y la situacidén financiera del fondo,
introducir o no los elementos de la primera opcidn esbozada en el documento
TD/B/43/CRP.3.

881* gesidn plenaria
18 de octubre de 1996

ANEXO

Declaracidn de los Estados Unidos de América

1. Agradecemos la labor llevada a cabo por el Presidente del Comité II del
periodo de sesiones durante las dos UGltimas semanas para ayudar a las
delegaciones a encontrar acomodo en lo que respecta a las cuestiones que tenian
ante si. La delegacidn de los Estados Unidos ha participado activamente en
todas las sesiones y apoya en gran medida los resultados alcanzados.

2. Mi delegacidn lamenta que aunque los Estados Unidos apoyan el
establecimiento de un fondo fiduciario bajo los auspicios del Secretario General
de la UNCTAD con la finalidad de mejorar la participacidén de expertos de los
paises en desarrollo en la labor de la UNCTAD, no pueden unirse al consenso
sobre los resultados de la reunidén de contacto que tratd de la financiacidn de
los expertos. En consecuencia, mi delegacién pide gque las presentes
observaciones figuren directamente como anexo de la conclusidén convenida final
del grupo de contacto sobre financiacidn de expertos, ahora y en cualquier otro
caso similar que se produzca en el actual periodo de sesiones de la Junta.

3. Como muchos de ustedes ya saben, estdbamos prdéximos a cerrar muchos puntos
con una propuesta de largo alcance basada en el texto original del propio
Presidente cuando se introdujo un nuevo texto mas corto que daria al Secretario
General de la UNCTAD la responsabilidad y autoridad para configurar y establecer
un fondo fiduciario con el fin de aumentar ampliamente la participacidén de
expertos en la labor de la UNCTAD. Nosotros expresamos la opinidén de que si
bien era conveniente la brevedad del nuevo texto, su contenido resultaba
desequilibrado.

4. En el momento de presentarse esa propuesta, mi delegacidn puntualizd de que
o bien teniamos gque mantener la amplia pormenorizacidén del primer texto que
entonces estaba casi completo, con la inclusidén de todas las perspectivas de los
Estados miembros, o bien deberiamos reducir el nuevo texto a lo estrictamente
fundamental, a saber, pedir al Secretario General de la UNCTAD que establezca un
fondo fiduciario con la finalidad de mejorar la participacidén de los expertos en
la labor de la UNCTAD.

5. Desgraciadamente, a pesar de los grandes esfuerzos desplegados por mi
delegacidén, hemos acabado teniendo un documento hibrido que incluye elementos
por los que abogan algunas delegaciones pero no los elementos de priorizaciédn,
maximizacidn de los recursos, reparto de costos y otros elementos, que son
absolutamente fundamentales para mi delegacidn. Sobre algunos de esos elementos
se 1llegd a un acuerdo en la primera versidn, pero después algunas delegaciones
no permitieron que se incluyeran en el documento final. La ausencia de esos
elementos fundamentales hace que el contenido general, a pesar de incluir
algunos elementos Utiles, resulte contrario a las opiniones firmemente
defendidas desde hace tiempo por mi delegacidn sobre la cuestidn general de la
participacidén de expertos. Este otro texto, desequilibrado por esos defectos,
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hace pensar en un resultado predeterminado del proyecto de prueba que no podemos
aceptar.

6. Concretamente, no podemos unirnos al consenso sobre la Gltima cldusula del
parrafo 1 de la conclusidén convenida en la que se indica la necesidad de
proporcionar "una base de financiacidén previsible y estable". Esta declaracidén
apunta de manera clara a una sola partida del presupuesto ordinario, la Unica
verdadera fuente de financiacidén previsible y estable, pero ésta es una solucidn
a la que se opone firmemente mi delegacidén. El problema podia haberse resuelto
incluyendo después las diversas modalidades solicitadas por los Estados Unidos
para el fondo fiduciario, pero otras delegaciones no gquisieron incorporarlas en
el proyecto final. En consecuencia, deberia suprimirse la frase que empieza con
las palabras "inclusive proporcionando ...".

7. En la segunda frase del parrafo 2, el texto sbélo incluye dos referencias
que se centran en la utilizacidén de recursos del presupuesto ordinario como
respuesta a las cuestiones de la participacidén de expertos. También en este
caso se trata de una declaracidn unidimensional que conduce a un resultado
predeterminado inaceptable del proyecto de fondo fiduciario de prueba.

8. En el apartado a) del parrafo 3, la Gltima frase, en su referencia a la
"representacidén geografica equitativa", también apunta exclusivamente a la
financiacidén de los viajes de los expertos como solucidén para los problemas
que plantea su participacidén. En esa frase deberian afiadirse las palabras
"entre otras cosas", después de las palabras "paises en desarrollo".

9. En el apartado c¢) del parrafo 3, este enfoque unidimensional se extiende a
las cuestiones concretas de los viajes y las dietas, presuponiendo su
financiacién y su ampliacidén a todos los elementos de los gastos de viaje, en
vez de basarse en el reparto de costos propuesto por los Estados Unidos.
Asimismo, en ese parrafo se minimizan las muchas otras opciones posibles gque no
requieren viajes para aumentar la participacidén de expertos en la labor de 1la
UNCTAD. Todo el apartado deberia volver a numerarse como apartado b) del
parrafo 3 y modificarse para que dijera lo siguiente: "Pedir al Secretario
General que también estudie otros medios de aumentar la participacidn de
expertos de paises en desarrollo, inclusive recurriendo a métodos modernos de
comunicacién".

10. Por tltimo, las Gltimas palabras del apartado g) del parrafo 3 también
presuponen una solucidén unidimensional esbozada como primera opcidén en el
correspondiente documento de sesidén. Esa opcidén es inaceptable por varias
razones, sobre todo porque se basa en la financiacidén con cargo al presupuesto
ordinario. La UGltima parte de este apartado deberia modificarse como sigue:
"Aceptar o no otras opciones, incluidos los elementos de las opciones esbozadas
en el documento TD/B/43/CRP.3".

11. Como ya hemos dicho claramente desde el principio del presente periodo de
sesiones de la Junta, los Estados Unidos apoyan el establecimiento de un fondo
fiduciario encaminado a mejorar la participacidn de expertos en la labor de la
UNCTAD, es decir, el elemento que figura en la primera mitad del apartado a) del
parrafo 3 de la conclusidn convenida. No podemos en cambio unirnos al consenso
sobre otros puntos que constituyen antecedentes de esta cuestidn, opiniones
denominadas como de todo el grupo de contacto, modalidades sugeridas u opciones
para su examen futuro.

12. Seflalamos que en el actual apartado a) del parrafo 3 se pide que el

Secretario General de la UNCTAD establezca el fondo fiduciario después de
celebrar consultas con los Estados miembros. Esperamos dar a conocer al
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Secretario General nuestras opiniones sobre el adecuado establecimiento de un
fondo fiduciario y su apropiada utilizacidn prioritaria para establecer
mecanismos técnicos, de procedimiento y de otra indole con el fin de mejorar la
participacidén de expertos en todo el mecanismo de la UNCTAD.

G. Otras cuestiones en la esfera del comercio y el desarrollo

1. Desarrollo progresivo del derecho mercantil internacional:
informe anual de la Comisidn de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil Internacional

1. Para su examen del apartado a) del tema 8, la Junta dispuso del informe
de la Comisidén de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
sobre la labor realizada en su 29° periodo de sesiones*!, celebrado en

Nueva York del 28 de mayo al 14 de junio de 1996, que se habia comunicado a la
Junta acompafiado por una nota de la secretaria de la UNCTAD (TD/B/43/3).

2. En su 880°% sesidén, celebrada el 16 de octubre de 1996, la Junta tomd
nota del informe de la Comisidn de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional sobre la labor realizada en su 29° periodo de sesiones.

2. Informe del Grupo Consultivo Mixto del Centro
de Comercio Internacional UNCTAD/OMC

3. Para su examen del apartado b) del tema 8, la Junta dispuso del informe del
Grupo Consultivo Mixto del Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC sobre

su 29?% reunidn, celebrada en Ginebra del 15 al 19 de abril de 1996
(ITC/AG(XXIX)/157), que se habia comunicado a la Junta acompafiado por una nota
de la secretaria de la UNCTAD (TD/B/43/4).

4. El Vicepresidente del Grupo Consultivo Mixto (Uruguay) presentd el informe
y declard que el Grupo habia reafirmado con energia la utilidad e importancia
del mandato del Centro de Comercio Internacional CCI en el actual entorno
comercial y habia dado su pleno apoyo a los esfuerzos constantes del Director
Ejecutivo para aumentar la eficiencia de la organizacidn, en particular mediante
la reforma institucional y relaciones mas estrechas con las entidades matrices.
Habian sido objeto de elogios las actividades de cooperacidn técnica desplegadas
por el CCI en 1995, que habian sido valoradas como pragmédticas, orientadas hacia
el logro de resultados y adaptadas a las necesidades de los paises,

con potencial para la promocidn del comercio y el desarrollo de las
exportaciones. El Grupo acogidé también con agrado la iniciativa del CCI
encaminada a precisar su misidén, y expresd su pleno apoyo a la formulacidén de la
estrategia, los servicios basicos, los valores y las modalidades de actuacidn
del CCI. También tomdé nota de la aportacidn del CCI al plan de mediano plazo de
las Naciones Unidas para el periodo 1998 a 2001. Después de recordar que, en su
282 reunidn, el Grupo habia aceptado la propuesta en favor de la institucidn de
un fondo fiduciario global, expresd su satisfaccidén por el establecimiento del
fondo fiduciario global y por el eficaz funcionamiento de su Comité Consultivo.

5. Por tGltimo, el orador comunicd que, como se hacia todos los afios, los
representantes gubernamentales habian dado a conocer en la 29* reunidn sus
aportaciones voluntarias, confirmadas o posibles, al CCI. En nombre del Grupo,
manifestd su gratitud a los Gobiernos de Alemania, el Canada, China, Dinamarca,
Finlandia, la India, el Japdn, Noruega, los Paises Bajos, Suecia y Suiza por ese
apoyo.
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6. En su 8802 sesidn, celebrada el 16 de octubre de 1996, la Junta tomdé nota
del informe del Grupo Consultivo Mixto del Centro de Comercio Internacional
UNCTAD/OMC sobre su 29% reunidn (ITC/AG(XXIX)/157).

H. Otros asuntos

1. Examen de la politica de publicaciones de la UNCTAD

Conclusidn convenida 439 (XLIII): Politica de publicaciones de la UNCTAD*

1. La Junta de Comercio y Desarrollo convino en que sus deliberaciones eran el
inicio de un proceso de aplicacidén de las decisiones adoptadas en Midrand y que
el objetivo principal del examen de la politica de publicaciones de la UNCTAD
era aumentar la calidad y utilidad de las publicaciones de la UNCTAD y
aprovechar del mejor modo posible los recursos existentes.

2. La Junta hizo suyo el enfoque expuesto en el documento TD/B/43/CRP.4 con
arreglo al cual el Secretario General de la UNCTAD examinaria el informe del
grupo especial de la secretaria sobre publicaciones que estaria acabado en marzo
de 1997 e informaria después a la Junta. Se pidid al Secretario General de la
UNCTAD que preparara un informe a la Junta sobre la marcha de los trabajos en su
préxima reunidén ejecutiva.

3. La Junta, sobre la base de sus deliberaciones, acordd pedir al Secretario
General de la UNCTAD que garantizase que el grupo especial de la secretaria
tuviera en cuenta en su examen los siguientes factores:

a) La necesidad de elaborar una politica coherente de comunicacidén e
informacién y de mejorar la comercializacidén y distribucidn;

b) La necesidad de aprovechar de la mejor manera posible la tecnologia
moderna de las comunicaciones, con una mayor utilizacidén de la distribucidn
electrdénica, el aumento de la presencia de la UNCTAD en Internet y la
utilizacidn de Internet para consultas entre los expertos y examen de
documentacidn y también para comunicarse con las misiones cuya base estéd en
Ginebra. Al mismo tiempo debia tenerse en cuenta la situacidén de los paises en
desarrollo que todavia no tenian acceso a esa tecnologia;

c) La necesidad de preparar criterios adecuados para medir los resultados
conseguidos, incluidas la comprobacidn periddica de las listas de correos, las
respuestas de losgs lectores, las cifras de venta y un examen sistematico de las
citas en los medios de comunicacidn;

d) La necesidad constante de obtener datos especificos sobre meses de
trabajo, nGmero de ejemplares tirados, costos de impresidén, lugar de impresidn y
ejemplares distribuidos, tanto gratuitos como vendidos, de todas las
publicaciones periddicas; la informacidn correspondiente a 1996 estaria a
disposicidén de la continuacidén del 28° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo
sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por Programas y se pondrian a
disposicidén del Grupo de Trabajo estimaciones especificas para los afios
siguientes en la primera sesidn de su 29° periodo de sesiones y en el informe
sobre la marcha de los trabajos que se menciona en el parrafo 2;

* Distribuida inicialmente con la signatura TD/B/43/SC.2/L.3, secc. B.
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e) La posibilidad de imprimir y traducir por contrato externo con miras a
utilizar de la mejor manera posible los recursos, incluso en los paises en
desarrollo, siempre que sea econdmicamente viable;

£) La disponibilidad y la necesidad de una distribucidn oportuna de los
documentos en todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas, asi como la
calidad de las traducciones, teniendo en cuenta que la disponibilidad de
publicaciones en esos idiomas es un factor muy importante para conseguir una
difusidén y unos efectos maximos.

881* sesidn plenaria
18 de octubre de 1996

Resumen del Presidente del Comité II del periodo de sesiones*

1. El Comité II del periodo de sesiones celebrd un debate amplio basdndose en
el documento de la secretaria sobre el examen de la politica de publicaciones de
la UNCTAD (TD/B/43/CRP.4). Se seflald que el debate tenia lugar en el contexto
de tres procesos paralelos que afectaban a la UNCTAD:

a) El examen de las publicaciones acordadas en el noveno periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
que estd llevando a cabo actualmente la Junta de Comercio y Desarrollo;

b) El examen en curso por la Asamblea General de la politica de
publicaciones del sistema de las Naciones Unidas;

c) El examen por el grupo especial creado por el Secretario General de la
UNCTAD como parte del examen de la eficiencia que se estéd llevando a cabo en
todo el sistema de las Naciones Unidas®.

2. Se convino en general en gque el examen debia considerarse en el contexto
méds amplio del mejoramiento de la politica general de comunicacién e informacidn
de la UNCTAD. Las delegaciones opinaron que la iniciativa del Secretario
General de la UNCTAD de crear un grupo especial sobre publicaciones como parte
del examen de la eficiencia constituiria una base UGtil para finalizar ese
proceso. Se reconocid la buena calidad en general de las publicaciones de

la UNCTAD.

3. Las propuestas que formularon en el Comité algunas delegaciones o
portavoces de diferentes grupos comprendian medidas para aumentar la parte
destinada a ventas teniendo en cuenta el precio de venta y el costo de
determinadas publicaciones en relacidén con otras publicaciones semejantes; la
cooperacidédn con otras organizaciones internacionales para la reunidn de
estadisticas; la viabilidad de utilizar materias primas que no perjudicaran el
medio ambiente y procesos de produccidén basados en un andlisis de costos y
beneficios; y la supresidén de las repeticiones de contenido mediante una
modernizacidn de las publicaciones de la UNCTAD.

4. Algunas delegaciones consideraron que la Junta debia llevar a cabo mayores
esfuerzos para priorizar y racionalizar el programa de publicaciones de la
UNCTAD. Sugirieron que la secretaria desempeflara una funcidén activa en un
ejercicio de establecimiento de prioridades. Sin embargo, otras delegaciones

* Distribuido inicialmente con la signatura TD/B/43/SC.2/L.3, secc. A.
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consideraron que los Estados miembros debian fijar estas prioridades en los
distintos 6rganos intergubernamentales que se ocupaban de los temas que
aparecian en las publicaciones pertinentes y que quizd no fuera necesario o
préctico establecer prioridades en las publicaciones.

2. Cuestidn de la coordinacidn y cooperacidn entre la UNCTAD
v las organizaciones internacionales pertinentes

En su 881°% sesidn (de clausura), celebrada el 18 de octubre de 1996, la
Junta de Comercio y Desarrollo tomdé nota del informe verbal presentado por el
Presidente del Comité II del periodo de sesiones sobre la cuestidn de 1la
coordinacidén y la cooperacidén entre la UNCTAD y las organizaciones
internacionales competentes (apartado b) del tema 10) y decidid que 1la
secretaria distribuyera inmediatamente el documento que se le habia pedido que
preparase sobre el tema para su examen en las consultas que debian celebrarse en
la Mesa de la Junta. Se pidid al Secretario General de la UNCTAD que incluyera
el tema en el programa de la reunidén ejecutiva de la Junta.
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II. CUESTIONES INSTITUCIONALES, ADMINISTRATIVAS, DE PROCEDIMIENTO
Y DE ORGANIZACION Y CUESTIONES CONEXAS

A. Apertura del periodo de sesiones

1. El 43° periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo fue
declarado abierto el 7 de octubre de 1996 por el Sr. William Rossier (Suiza),
Presidente saliente de la Junta.

B. Eleccibén de la Mesa*

2. En su 875* sesidn plenaria (de apertura), celebrada el 7 de octubre
de 1996, la Junta eligid por aclamacidn Presidente al Sr. Patrick Sinyinza
(Zambia) para la totalidad del 43° periodo de sesiones.

3. También en su sesidén de apertura, la Junta termind la eleccidn de los
miembros que integraran la Mesa durante su 43° periodo de sesiones con la
eleccidén de diez Vicepresidentes y la Relatora. La Mesa elegida fue la
siguiente:

Presgidente: Sr. Patrick Sinyinza (Zambia)

Vicepresidentes: Sr. Anton Bebler (Eslovenia)
Sr. Krit Garnjana-Goonchorn (Tailandia)
Sra. Arundhati Ghose (India)
Sr. Peter R. Jenkins (Reino Unido)
Sr. Andrei Kolossovsky (Federacidén de Rusia)
Sr. Alexander A. Kravetz (El1 Salvador)
Sr. Bjdrn Skogmo (Noruega)
Sr. Daniel L. Spiegel (Estados Unidos de América)
Sr. Fisseha Yimer Aboye (Etiopia)
Sr. Jun Yokota (Japdn)

Relatora: Sra. Violeta Fonseca de Sanabria (Venezuela)

4. En armonia con la practica establecida, la Junta convino en que los
coordinadores regionales y China, asi como los presidentes de los comités del
periodo de sesiones, estarian plenamente asociados a la actividad de la Mesa.

C. Aprobacidn del programa y organizacidn de los
trabajos del periodo de sesiones

5. En su 875* sesidn (de apertura), celebrada el 7 de octubre de 1996, la
Junta aprobd el programa provisional anotado del periodo de sesiones contenido
en los documentos TD/B/43/1 y Add.l1 (véase el anexo I).

6. En la misma sesidn, de conformidad con la organizacidén de los trabajos del
periodo de sesiones expuesta en el documento TD/B/43/1/Add.2, la Junta
establecid dos comités del periodo de sesiones encargados de examinar como sigue
los temas del programa y de presentar informes sobre los mismos:

* Se eligid a los miembros de la Mesa por un mandato de un afio de duracidn
a contar desde el comienzo del 43° periodo de sesiones de la Junta.

-59-



Comité I del periodo de sesiones

Tema 4:

Tema 5:

Programa de Accidn en Favor de los Paises Menos Adelantados para
el Decenio de 1990:

a) Examen de la aplicacidén del Programa de Accidn en Favor de
los Paises Menos Adelantados para el Decenio de 1990;

b) Contribucidén de la UNCTAD a la labor de las organizaciones
internacionales competentes para aplicar la decisidn del
Acta Final de la Ronda Uruguay relativa a las medidas en
favor de los paises menos adelantados, ayudando a los que son
miembros de la Organizacidén Mundial del Comercio a
beneficiarse al méximo de las medidas especiales y
diferenciadas previstas en los acuerdos de dicha Ronda.

Contribucidén de la UNCTAD a la ejecucidén del nuevo Programa de las
Naciones Unidas para el desarrollo de Africa en el decenio de 1990
y papel de la UNCTAD en la puesta en practica de la Iniciativa
especial del sistema de las Naciones Unidas para Africa.

Comité II del periodo de sesiones

Tema 6:

Tema 7:

Tema 10:

Examen de las actividades de cooperacidn técnica de la UNCTAD

Cuestiones que requieren medidas de la Junta en relacidén con las
actividades complementarias del noveno periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y
cuestiones resultantes de informes y actividades de sus &rganos
auxiliares o de otro tipo, o relacionadas con esos informes o
actividades:

a) Informe del Secretario General de la UNCTAD sobre los
preparativos para una reunidén con los participantes en el
sector del desarrollo (véase también el parrafo 9 infra);

b) Aumento de la participacidén de expertos de los paises en
desarrollo en las reuniones de la UNCTAD, inclusive el asunto
de la financiacién de esa participacién

Otros asuntos:

a) Examen de la politica de publicaciones de la UNCTAD;

b) Cuestidén de la coordinacidn y cooperacidén entre la UNCTAD y

diversas organizaciones internacionales.

Comité I del periodo de sesiones

7. En su primera sesidén, el Comité I del periodo de sesiones eligidé la Mesa

siguiente:

Presgidente: Sr. Bozorgmehr Ziaran (Repiblica Isléamica

del Iran)

Vicepresidente-Relator: Sr. Rénald Clérismé (Haiti)
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Comité II del periodo de sesiones

8. En su primera sesidn, el Comité II del periodo de sesiones eligid la Mesa
siguiente:
Presgidente: Sr. Markus Kummer (Suiza)

Vicepresidente-Relator: Sr. Petko Baev (Bulgaria)

9. En la misma sesidén, el Comité II del periodo de sesiones, siguiendo la
recomendacidén hecha por la Mesa de la Junta en la reunidén anterior al periodo de
sesiones, celebrada el 4 de octubre de 1996, convino en que procedia dejar para
una fecha ulterior el examen del apartado a) del tema 7 del programa, a fin de
tener mids tiempo para una preparacidn adecuada de este apartado por la
secretaria*.

10. En su 881% sesidébn (de clausura), celebrada el 18 de octubre de 1996, la
Junta tomd nota de los informes del Comité I del periodo de sesiones
(TD/B/43/SC.1/L.1 y Add.1 y 2) y del Comité II del periodo de sesiones
(TD/B/43/SC.2/L.1 y Add.1l) y decidid que estos informes formarian parte del
informe definitivo de la Junta sobre su 43° periodo de sesiones.

D. Aprobacidn del informe sobre las credenciales

11. En su 8812% sesidbn (de clausura), celebrada el 18 de octubre de 1996, la
Junta aprobd el informe de la Mesa sobre las credenciales de los representantes
asistentes al 43° periodo de sesiones de la Junta (TD/B/43/10).

E. Programa provisional del 44° periodo de gesiones de la Junta

12. En su 8812% sesidébn (de clausura), celebrada el 18 de octubre de 1996, habida
cuenta de las consultas celebradas por el Presidente con el Secretario General
de la UNCTAD sobre el programa provisional del 44° periodo de sesiones de la
Junta y dado que ese periodo de sesiones se celebraria dentro de un afio, la
Junta autorizdé a su Presidente a que, en consulta con el Secretario General de
la UNCTAD, preparase durante este afio un proyecto de programa provisional

del 44° periodo de sesiones y lo presentara a la Mesa. Posteriormente, el
proyecto se presentaria para su aprobacidn en la prdxima reunidn ejecutiva de

la Junta, que se celebrard durante el primer trimestre de 1997.

F. Cuestiones institucionales, administrativas, de procedimiento
v de organizacidn y cuestiones afines

1. Examen de las listas de Estados adjuntas a la resolucidn 1995
(XIX) de la Asamblea General

13. En su 8812% sesidn (de clausura), celebrada el 18 de octubre de 1996 1la
Junta tomdé nota de que el Secretario General de la UNCTAD habia recibido una
comunicacidén de Lituania en la que le indicaba su deseo de figurar en la lista D
y que, tras celebrar consultas, Lituania habia sido incluida en dicha lista.

* Las medidas adoptadas por la Junta en cumplimiento de esta recomendacidn
figuran en el capitulo I.F supra
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14. La Junta también tomd nota de que a raiz de que el Presidente de la Junta
hubiese recibido una peticidén de Hungria para pasar de la lista D a la lista B,
se estaban celebrando consultas con respecto a la peticidén y la Junta tendria
ante si los resultados correspondientes en una futura reunidn ejecutiva o
periodo de sesiones ordinario.

2. Designacidn de organismos intergubernamentales a los efectos
del articulo 76 del reglamento de la Junta

15. En su 880* sesidn, celebrada el 16 de octubre de 1996, la Junta tomd nota
de que no se habia recibido ninguna nueva solicitud de participacidén de una
organizacidn intergubernamental. La Junta tomdé también nota de que, después de
la entrada en vigor del Convenio sobre el Comercio de Cereales, el Consejo
Internacional del Trigo, que habia sido reconocido como entidad consultiva por
la Junta en su segundo periodo de sesiones, habia cambiado su denominacidén para
adoptar la de Consejo Internacional de Cereales.

3. Designacibén v clasificacidn de organizaciones no gubernamentales
a los efectos del articulo 77 del reglamento de la Junta

16. En la misma sesidn, la Junta aceptd las solicitudes de siete organizaciones
no gubernamentales a los efectos de designacidn segtn el articulo 77 del
reglamento de la Junta y, de conformidad con las recomendaciones del Secretario
General de la UNCTAD (TD/B/43/R.1) y de la Mesa, decididé clasificarlas de la
manera siguiente en armonia con los apartados a) y b) del parrafo 12 de la
decisidén 43 (VII) de la Junta:

Categoria General: Fondo Mundial para la Naturaleza, Consejo Internacional
de Bienestar Social, Visidén Mundial Internacional, Asociacidn de los Centros del
Comercio Mundial, Instituto de Colaboracidn Cientifica con los Palises en
Desarrollo y Conferencia Comercial Mundial (TD/B/43/R.1/Add.2 a 7).

Categoria Especial: Organizacidn Europea de Puertos Maritimos, que podra
participar asi en la labor de la Comisidén de la Empresa, la Facilitacidén de la
Actividad Empresarial y el Desarrollo (TD/B/43/R.1/Add.1).

17. Se comunicdé a la Junta que los documentos antes citados habian pasado a ser
documentos de distribucidén general.

18. La Junta también tomd nota de que, después de celebrar consultas con el
Estado miembro interesado (Bélgica), el Secretario General de la UNCTAD habia
incluido el National Centre for Overseas Development en el registro de
organizaciones no gubernamentales nacionales previsto en las secciones III y IV
de la decisidén 43 (VII) de la Junta. En el documento TD/B/43/L.1 se comunicd a
la Junta informacidn de caracter general sobre dicha organizacidn.

19. La Junta tomdé asimismo nota de gque, para poner la clasificacidén de las
organizaciones no gubernamentales de la categoria especial en armonia con el
nuevo mecanismo intergubernamental de la UNCTAD, el Secretario General
celebraria consultas con las organizaciones interesadas para conocer sus deseos
acerca de su futura asociacidén con la UNCTAD, en particular acerca de su
participacién en la labor de las nuevas comisiones, y presentaria informe a la
Junta en una reunidén ejecutiva.

20. La Junta también tomd nota de que, en su periodo de sesiones de 1996 el
Consejo Econdmico y Social habia aprobado la resolucidén 1996/31, titulada
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"Relaciones consultivas entre las Naciones Unidas y las organizaciones

no gubernamentales", que actualizaba las disposiciones sobre las relaciones
consultivas con organizaciones no gubernamentales expuestas en la

resolucidn 1296 (XLIV) del Consejo Econdémico y Social, de 23 de mayo de 1968.
Teniendo en cuenta esta circunstancia, la Junta tomd asimismo nota de que la
secretaria de la UNCTAD revisaria las disposiciones sobre la participacidén de
organizaciones no gubernamentales en las actividades de la UNCTAD, contenidas en
la decisidn 43 (VII) de la Junta, de 20 de septiembre de 1968, y presentaria
informe a la Junta en una reunidén ejecutiva.

21. La Junta también tomdé nota de que las siguientes organizaciones no
gubernamentales habian modificado su denominacidn:

a) El Comité de Coordinacidén de las Industrias Textiles de la Comunidad
Europea, que habia sido reconocido como entidad consultiva de la categoria
especial por la Junta en la primera parte de su 12° periodo de sesiones, se
denomina ahora Organizacidén Europea del Vestido y los Tejidos e integra dentro
de su estructura las dos organizaciones European Largest Textile and Apparel
Companies y European Clothing Association.

b) La Federacidn Internacional de Mineros, que habia sido reconocida como
entidad consultiva de la categoria especial por la Junta en su 13° periodo de
sesiones, se ha fusionado con la Federacidén Internacional de Organizaciones
Sindicales de Trabajadores de la Quimica, Energia e Industrias Diversas y se
denomina ahora Federacidén Internacional de Organizaciones Sindicales de
Trabajadores de la Quimica, Energia, Minas e Industrias Diversas.

c) La Asociacidn Europea para el Comercio de Productos del Yute, que
habia sido reconocida como entidad consultiva de la categoria especial por la
Junta en la primera parte de su décimo periodo de sesiones, se denomina ahora
Asociacidén Europea para el Comercio de Productos del Yute y Productos Afines.

d) La Asociacidn de Constructores Navales de Europa Occidental, que habia
sido reconocida como entidad consultiva de la categoria especial en la primera
parte del 34° periodo de sesiones de la Junta, ha adoptado la nueva denominacidn
de Asociacidn de Constructores y Reparadores Navales de Europa Occidental.

4. Examen del calendario de reuniones

22. En su 881% sesidébn (de clausura), celebrada el 18 de octubre de 1996, la
Junta aprobd el calendario de reuniones para el resto de 1996 y tomd nota, a
efectos de planificacidén, del proyecto de calendario indicativo de reuniones
para 1997 que figura en el documento TD/B/43/CRP.2. Autorizd a la Mesa a que
efectuase los ajustes necesarios segin evolucione la situacidn.

5. Consecuencias administrativas y financieras de las
decisiones de la Junta

23. En la misma sesidn, la Junta tomd nota de que ninguna de las decisiones
adoptadas en su 43° periodo de sesiones tenia consecuencias financieras.
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G. Aprobacidn del informe de la Junta sobre su 43° periodo de sesiones

24. En su 881l% sesidén (de clausura), celebrada el 18 de octubre de 1996, la
Junta aprobd el proyecto de informe sobre su 43° periodo de sesiones
(TD/B/43/L.2 yv Add.1 a 3), a reserva de las enmiendas que las delegaciones
deseasen tal vez introducir en el resumen de sus declaraciones. De conformidad
con la practica establecida, la Junta autorizd a la Relatora a que terminara el
informe final segln procediera y, bajo la autoridad del Presidente, a que
preparase el informe de la Junta de Comercio y Desarrollo a la Asamblea General.

Notas

! Publicacidén de las Naciones Unidas, nUGmero de venta: S.96.II1.D.6.

2 Ppublicacidén de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.96.II1.D.3.

* Informe sobre el Desarrollo Humano de 1996. Publicado para el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) (Nueva York, Oxford University
Press, 1996).

4 Documentos Oficiales de la Asamblea General, guincuagésimo primer periodo
de sesiones, Suplemento No. 17 (A/51/17).

5 Su mandato figura en el documento UN 21. Progress Report of the
Efficiency Board to the Secretary General (publicacién de las Naciones Unidas,
nimero de venta: E.96.1.28).
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Anexo T

PROGRAMA DEL 43° PERIODO DE SESIONES DE LA JUNTA

Cuestiones de procedimiento:

a) Eleccidn de la Mesa;

b) Aprobacidén del programa y organizacidén de los trabajos del periodo de
sesiones;

c) Aprobacidn del informe sobre las credenciales;

d) Programa provisional del 44° periodo de sesiones de la Junta.

Sector de alto nivel; tema de politica sustantiva: las inversiones

extranjeras directas y el desarrollo en una economia mundial en vias de
internacionalizacidn.

Interdependencia y cuestiones econdmicas mundiales desde la perspectiva del
comercio y el desarrollo: reexamen de las estrategias del desarrollo;
algunas enseflanzas de la experiencia del desarrollo en el Este de Asia.

Programa de Accidén en Favor de los Paises Menos Adelantados para el Decenio
de 1990:

a) Examen de la aplicacidn del Programa de Accidn en Favor de los Paises
Menos Adelantados para el Decenio de 1990;

b) Contribucidén de la UNCTAD a la labor de las organizaciones
internacionales competentes para aplicar la decisidén del Acta Final de
la Ronda Uruguay relativa a las medidas en favor de los paises menos
adelantados, ayudando a los que son miembros de la Organizacidn
Mundial del Comercio a beneficiarse al maximo de las medidas
especiales y diferenciadas previstas en los acuerdos de la
Ronda Uruguay.

Contribucidén de la UNCTAD a la ejecucidn del nuevo Programa de las Naciones
Unidas para el desarrollo de Africa en el decenio de 1990 y papel de la
UNCTAD en la puesta en practica de la Iniciativa especial del sistema de
las Naciones Unidas para Africa.

Examen de las actividades de cooperacidn técnica de la UNCTAD.

Cuestiones que requieren medidas de la Junta en relacidén con las
actividades complementarias del noveno periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y cuestiones
resultantes de informes y actividades de sus 6rganos auxiliares o de otro
tipo, o relacionadas con esos informes o actividades.

a) Informe del Secretario General de la UNCTAD sobre los preparativos
para una reunidén con los participantes en el sector del desarrollo;

b) Aumento de la participacidén de expertos de los paises en desarrollo en

las reuniones de la UNCTAD, inclusive el asunto de la financiacidn de
esa participacidn.
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10.

11.

Otras cuestiones en materia de comercio y desarrollo:

a)

b)

Desarrollo progresivo del derecho mercantil
internacional: 29° informe anual de la Comisidn de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional;

Informe del Grupo Asesor Mixto sobre el Centro de Comercio
Internacional UNCTAD/OMC acerca de su 29° periodo de sesiones.

Cuestiones institucionales, de organizacidn, administrativas y afines:

a)

Examen de las listas de Estados adjuntas a la resolucidn 1995 (XIX) de
la Asamblea General;

Designacidén de organismos intergubernamentales a los efectos del
articulo 76 del reglamento de la Junta;

Designacién y clasificacidén de organizaciones no gubernamentales a los
efectos del articulo 77 del reglamento de la Junta;

Examen del calendario de reuniones;

Consecuencias administrativas y financieras de las medidas de
la Junta.

Otros asuntos.

Aprobacidn del informe de la Junta sobre su 43° periodo de sesiones.
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Anexo IT

COMPOSICION Y ASISTENCIA*

1. Estuvieron representados en el 43° periodo de sesiones los siguientes
Estados miembros de la UNCTAD, que son miembros de la Junta:

Afganistéan
Alemania
Angola
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bahrein
Bangladesh
Belarts
Bélgica
Bhutéan
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Cameruin
Canada
Chile
China
Chipre
Colombia
Congo
Costa Rica
Croacia
Cuba
Dinamarca
Dominica
Ecuador
Egipto
El Salvador
Eslovaquia
Eslovenia
Espafla
Estados Unidos de América
Etiopia
ex Replblica Yugoslava de
Macedonia
Federacidén de Rusia
Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana
Grecia
Guatemala
Haiti

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Irédn (RepUblica Islémica del)

Iraqg

Irlanda

Islandia

Israel

Italia

Jamahiriya Arabe Libia

Jamaica

Japdn

Jordania

Kenya

Libano

Lituania

Luxemburgo

Madagascar

Malasia

Malta

Marruecos

Mauricio

México

Mongolia

Myanmar

Nepal

Nicaragua

Nigeria

Noruega

Oman

Paises Bajos

Pakistan

Panaméa

Paraguay

Perd

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

ReplGblica Popular Democratica
de Corea

Reptblica Arabe Siria

ReplGblica Checa

ReplGblica de Corea

Replblica Unida de Tanzania

* Véase la lista de participantes en el documento TD/B/43/INF.2.
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Rumania Tinez

Senegal Turquia
Sierra Leona Ucrania
Singapur Uganda
Sri Lanka Uruguay
Sudéafrica Venezuela
Sudan Viet Nam
Suecia Yemen
Suiza Zambia
Tailandia Zimbabwe

Trinidad y Tabago

2. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes otros
Estados miembros de la UNCTAD gue no son miembros de la Junta:

Estonia
Kazajstéan
Santa Sede

3. La Comisidén Econdmica para Europa y el Centro de Comercio Internacional
UNCTAD/OMC estuvieron representados en el periodo de sesiones.

4. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes
organismos especializados y organismos conexos:

Organizacidén Internacional del Trabajo
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultural y la Alimentacidn
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia
y la Cultura
Fondo Monetario Internacional
Unidén Internacional de Telecomunicaciones
Organizacidn de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
Organizacidén Mundial del Comercio

5. Estuvieron representadas en el periodo de sesiones las siguientes
organizaciones intergubernamentales:

Asociacidén Europea de Libre Comercio

Comunidad del Caribe

Comunidad Europea

Fondo Comin para los Productos Basicos

Organismo de Cooperacidédn Cultural y Técnica
Organizacién Arabe del Trabajo

Organizacidn de Cooperacidédn y Desarrollo Econdmicos
Organizacidén de la Unidad Africana

Unién del Magreb Arabe

6. Estuvieron representadas en el periodo de sesiones las siguientes
organizaciones no gubernamentales:

Categoria General

Asociacidn Internacional de Abogados

Asociacidén Mundial de Empresas Pequefias y Medianas

Camara de Comercio Internacional

Comité Consultivo Mundial de la Sociedad de los Amigos (Cuaqueros)
Confederacidén Internacional de Organizaciones Sindicales Libres
Consejo Internacional sobre el Derecho del Medio Ambiente
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Federacidén Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas
Red del Tercer Mundo

Categoria Especial

Internacional de los Consumidores
Sociedad de Telecomunicaciones e Informacidn Aeronduticas.
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